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Srerkeszttség és kiadohivatal :

Limisoar emesvar) Il keriilet

FﬁErica.aSt(Iloan Maiorescu (Ba-
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Folyoszamlak:
Roméanidban : Alt. Hitel-
bank fiékjamdl Timisoara

Csehoszlovakidban : |
Leszamitolé és Kozgazdasagi
bank r. t. fibkja, Kesice (Kassa)

Jugoszlavidban :
At Hitelbank R. T. Subotica,

(Szabadka) és ennek fidkja:
Senta — Zenfa

Elbfizetési drak Roménidban:
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Fel évre —  — 480 lei
Negyed évre — — 240 lei
&ugosléviéban 1/sévre 100 dindr
sehoslovak. 60 c. kor.
Ausztridban 5 10 silling
Németorszagb. 3 maérka
Olaszorszagban |, 40 lira

Magyarorszéagon , 9 pe

Kiilf. el6fizetések kiilfoldi f. szam-

lainkra fizetend6k be. Magyaror-

szagiak postdn, utalvanyon kiild-
hetik be.

Egyes szdm egész Romanidban

20 icl,Bucurestiben25ici
Tugoszlavidban 8 dindr, Cseh-

viovdkidban 3 c. Kor.; Bécsben
23U gar.; 4 lira; 4 fr. frank; 20 pf.

Fészerkeszt6 :
DINNYES ARPAD

Felelés szerkeszto :
BENGIT

Miivészeti szerkeszto :
Sajé Sandor és Buttyan Vilus

Hirdetési tarifa : Négyzetcentiméterenként 10 lei. Hirdetési dijak elére fizetendok. 1 {
és mas kdzlemények &tvétele, reprodukalasa és eldadésa szigoruan tilos és _barmely allamban tdrvény szerint lesz biintetve.

—— Lapunkban megjelent novelldk,

regények

A lany szép volt. Szépsége
fenséges, mint egy kiralynéé,
teste tokéletes és bore maga
a finomsdg, az (ideség, a
puhasag.

A férfi térdre hullt a pam-
lag el6tt és megcesokolta a
kezeit, befurta fejét pihegé
mellhalmai k6zé, még egy-
szer magéahoz olelte vajudo,
nagy vaggyal, azutan folug-
rott és okolbe szoritotta ke-
zeit. Tehetetlen,
dolatok tizték, korbacsoltak
a lelkét.

A lany nagy, almodozé
szemekkel nézte.
A lény nagy, almodoz6

szemekkel csodalta.

— Jend ... én szeretlek, és
ez mindenre feljogosit, min-
dent kiegyenlit, mindent meg-
magyarédz és mindent meg-
bocsdjt. .. Tudom, te is sze-
retsz. Tudom és érzem. ..
és én megadom magam: a
tied vagyok. Miért habozol
at, mire varsz még, miért
nem jossz, miért nem ve-
sel ?

Szemeiben a végy orok-
langja lobogott, bére izzott a
Zerelemkivanasban, amint
lestét feléje forditotta, mez-

Eredeti

kinzé gon--

kézirat. — lIrta:
telen karjait feléje tarta. A
férfit reszketés szallta meg.
Végtelen sovargas tdmadt
ra, hogy atkarolja, hogy ezt
a sok-sok gyonyoriiséget tel-
jesen magéaba lehelje, hogy
fenékig tritse viragos kely-
hének édes mézét. Azutén
;neg ismét erdre kapott, erés
ett.

— Nem.. . . ne kinozz. Hisz
tudod, nem vehetlek el soha
feleségil . .. és igy, tul na-
gyon szeretlek ahoz, sem-
hogy meg tudnam veled ten-
ni, hogy esetleg szerencsét-
lenné tegyelek orokre. A jo-
vod ... te még fiatal lany
vagy ... Erintetlen... és én
nem, nem akarom, hogy én,
hogy én legyek az, aki a
szerencsétlenségbe dont, ép-
pen én, aki olyan nagyon
szeretlek.

Visszaroskadt a székbe és
tenyerébe temette fejét.

— Azt is banom, hogy ide
hivtalak, hogy itt vagy, hogy
eljottél . . hogy éleltelek, hogy
csokoltalak, hogy elvesztet-
ted a fejed, és hogy el6bb
utobb mar én sem birom, és
megtorténik a... nem, nem
szabad. Ertsdd meg, &riiltség,

Asszonyl sors

Wild Oszkdr

ne gondoljunk ré, oltozz fel
és menj innen, siess, siess...

Az elegdns legénylakas
antik ingaordaja Oregembere-
sen tiktakolt. A lany fol-
emelkedett a pamlagon. Kom-
binéban volt, mely biiszkén
duzzasztotta el6re er6s mel-
lét, véllan, karjain meg-meg-
siklottak a tancolé napsuga-
rak.

— Jené ... ne beszélj igy.
Ugy féj, hogy nem értesz
meg, hogy nem tudsz meg-
érteni, hogy azt hiszed bels-
lem a pillanat mémora be-
szél, hogy azt hiszed, egy
pillanatra elvesztettem a fe-
jem... oh, talan sohasem
voltam olyan j6zan, . mint
most. Gyere ide mellém ...

A férfi lassan folemelke-
dett a székbsl és odarogyott
a lény mellé. Az megsimo-
gatta csapzott fejét, megcso-
kolta a hajat és szorosan
magéhoz vonta. Beszélt és a
férfi minden lélekzetvételénél
magahoz érezte simulni fia-
tal testét, gémbolyu kéblét.

— Tudom, hogy nem le-
hetek a feleséged és megér-
telek. Hiaba, az életben még
mindig vannak olyan kii-
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lé6nbségek, amiket még a sze-
relem sem tud kiegyenliteni.
Tudom ezt és tudtam is min-
dig, nem is szamitottam arra
soha, de soha, hogy felesé-
ged legyek. De szeretlek és
a tiéd akarok lenni. Amed-
dig lehet, nem banom, hogy
perc-e az, vagy Ore, vagy
napok, hetek ... Annak az
osztélynak vagyok a lanya,
akiknek a sorsuk kiszéamitott.
Akiknek a sorsa el6re meg
van irva és szinte tehetetle-
nek vagyunk vele szemben.
Igazi sors. Kimért, rideg és
haldlos biztossaggal kovet-
kezik el ujra meg ujra. Es
ez a sors: elbukni, ha igy
nevezzitk a szerelmet, azt a
szerelmet, melynek nincs meg
a hivatalos neve... Miért
vérsz hat, miért habozol, mi-
ért kimélsz, ha szeretsz... En
is érzem a sorsof, érzem,
hogy elébb-utébb el kell jon-
nie értem is... hat miért ne
altalad, miért ne légy te az
elsé, akit végteleniil szeretek
és aki szeret engem ...?

— Nem birom ... ne be-
szélj igy... :

— Jené, kicsi Jeném ... én
beszélek igy ? Az élet mond-
ja ezt... Szeretlek és nem
tudok mit adni neked, mivel
bizonyitani... csak a testem
van, ami szép, ami gyonyo-
ru és ezt akarom neked fo6l-
éldozni, miért haragszol hat

és miért varsz? Fogadj hat-

be, hogy eltiinjek, felolvad-
jak benned! Vedd az ajka-
mat, szivd ki egyhuzamban
belsle a szerelmet, szoritsd
keblemet az ajkaidra, hogy
megégessen a gyonyor, vedd
labamat, combjaimat, egész

testemet, mely olyan, mint
egy alig pattant bimbé, s oly
bérsonyos, oly illatos, vedd
és részegedj meg a szerelem-
t6l, testem fiatal, buja illata-
tol. Kivénatos, friss gylimélcs
vagyok, amit te izlelsz meg
el6szor. Egy tengere vagyok
a vagyaknak, melyben te
firdesz meg el6szér... vegyél,
vegyél hat!

Elengedte a férfit, leran-
totta, letépte magéarél a kom-
binét, az inget, ‘ott fekiidt
elsite bodité meztelenségének
csodalatos pompédjaban, az
életre kelt vagy volt, a néi
szépség, a maga hervadha-
tatlan tavaszéaban.

A férfi megszédiilt. Soha-
sem lalta még 6t ilyen fia-
talnak, ilyen szépnek, ilyen
isteninek. Most, hogy tekin-
tete mamoros szemekkel csé6-
kolta végig, kissé elpirult a
lany és combjait 6sztondsen
egymdshoz szoritotta, hogy
minél kevesebbet engedjen
lattaini selymes o6lébsl és
karjaival zavartan takarta el
barsonyos teste legtitokzato
sabb, legmamorosabb puha
kis formadit, keblei rézsés

halmat.
Megrészegitette a férfit teste
életiide illata, megérezte,

hogy a szerelem mindennél
nagyobb, tébb és fiiggetlen.
Fiiggetlen még a kovetkez-
ményeitél is, mindentsl. On-
magéért van és oOnmagaért
él.

Reszketés razta meg és nem
kiizdott tovabb ellene, magéaval
ragadta az a végtelen sovargas,
ami a lany testébsl kisugéarzott.
Nem o6rvénylé siilyedés volt ez,
hogy urra lett rajta a szenvedély,

nem, dicsfényben felragyogé élete!
érezlek maguk kériil, --amint igy
ujjongé 6romben egyesiiltek. Nem
féltek, nem rettegtek, ontudatosan
borultak egymés karjaiba,
igy akartak, mert igy parancsolta
a szerelem, a hatalmas, nagy sze-

relem.

Kor... idé... tér...
lottak tudasukbél,

meg ebben a perchen mas
nitk, mint a halhatatlan természet
orok parancsa, az az alkoto és
akaré szenvedély, a
boldogsag uténi vagy, mely élni

birtokolni

élvezni akar.

A lany kabultan, szédiilten hal-
latta elvesztelt sziizességének halk
sikolyat, a férfi radmorosan pihent
meg karjaiban és héalasan csokolta
0ssze a nagy gyonyoriuségért.

SOKROXNMNOK MK

Az els6 teendd

Fiatal ur (tanacsért fordul az
oreg béacsihoz): Az éjjel a szél
megszallva va
kissé emelkedettebb han-
gulatban egy emelettel feljebb nyi-
tottam ajtot. Reggel, a felkel6 nap
sugarainal veszem észre, hogy fe
leségemnek barna hajjal
fejecskéje helyelt egy vorosszoke
nécske feje bukkant ki a parnak
kozil. O a férjét varta s szintén
csak a reggeli vilagossagnal velte
észre a cserél. Kissé zavarba jot
tem, s ugyan, kedves
mondja meg, mi ilyenkor a leheld
legkifogéastalanabb eljaras ?

loddmban, ahol
gyok,

Az oreg bacsi mély meggydzd-

déssel vélaszolt:

— Elgszor is- mutatkozz be fiam

6nagységénal_( |5

Y52

feloltok késziilnek

Piperszkyneél

Temesvar, Belvaros, Str. Gen. Dragalina (Dedk u. 3) 1. em. — Szolid arak!'
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Narcissus eredeti forditasa :

— Neve ?

— Maria Antoinette,
erszag kiralyndje.

— Nem igaz, csak Kaépetné.
Semmi mas, csak Kéapetné ci de-
vant Maria Antoinette. Vadoltatik,
hogy konspirdlt a koztarsasédg el-
lenségeivel és fajtalan, erkolcstelen
életmodot élt.

A véadlottak padjan iil6 fejedelmi
alak biiszkén vetette hatra fejét
és nézett szembe biraival. A nép
alsobb rétegeibél kikertilt ,,Kon-
venttel”*. Biztos volt a felmentésé-
ben, hisz 6 red, osztrédk! csaszar-
lanyra, Franciaorszag kiralyndjére
ki merné kezét emelni? A birdk
révid tanacskozéas utan kihirdették
az itéletet.

— Ma, a masodik év vendemai-
re havanak huszonharmadik nap-
jan, az egy és oszthatatlan koz-
tarsasag akaratébol a kovetkezd
itéletet hozzuk : Kapet Lajosnét
c¢i devant Méria Antoinette, Fran-
ciaorszag kirdlynéjét, ki a koztar-
sasag ellenségeivel konspiralt és
fajtalan életet élt, biinosnek talal-
tull(( és guillotine altali halélra itél-
jiik.

Egy sikoly és ajultan hullott a
mellette (il6 két bortondmre és a
¥6vetkez6 szavakat mar nem hal-
ofta :

— Mely itélet holnap déli 11
orakor lesz végrehajiva a Guére
téren, addig is helyeztessék el a
Templeban és engedtessék hozza
a fia... Eljen a koztéarsasag.

Francia-

*

Elien a koztarsasag. Es Maria
Antoinette, 6sszetorve, fazésan hu-
zodott ossze celldjanak képadjan.

ondorhaju széke feje mellére
ssuklott. Reszketett, nagyon ride-
gek voltak a bortonsk. De most
mir minden mindegy. Holnap.
Yendemaire huszonnégy. Es vége.

ége ennek a csodas, szép életnek.
ersailles | Ti rézsés napok! Ti
®odalatos kertek, melyekben es-
®nkint kigyultak a csobogé szoké-
utak kozé rejtett szines lampionok,
%t lent, a ciprusok alél magasra
%okkentek a piros rakéték, az éj-
wakaban felrajzolva a sététkék
%re égd betitkkel : Maria Antoi-
Nette, Versailles!| Az aranyciradas
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udvari kocsi, hat éjfekete ménnel,
puha, illatos barsonyiilés. Versail-
les! Ti csodalatos termek, fényes
parkettéitokon megreszket a nap-
sugéar, mely végigcsokolta selyem-
tapétaju falaitokat. Versailles! A
lakosztaly, a papagélyokkal, a maj-
mokkal. ‘A halé! Versailles! Ti
finom urak! Ti szép szereték! Ti
galans lovagok! Az olasz kovet.
A kis vicomte. A marsall. A nagy
Tetron. A szerelmes pasztororak.
Csok, olelés, hév, kéj, mamor, csa-
tak harc, élet, a kis vicomte, ki
oly koran jott és oly kés6n ment.
Hat vége. Most mindennek vége.
Szerelem | Isten veled. Te wvoltal
életem szép reménye, én holnap
meghalok, te orokké élsz.

Ti befolydsos nagy urak, most
segitsetek, ne hagyjatok meghalni.
Még élni akarok! Még szeretni
akarok ! . Oh mily halas lennék
valakinek. Egy kiralynét olelne.

s nem jon senki. Az orak ker-
getik a perceket, mulik az idé.

LB N N 5 arsa

Oly rideg a borton. A vasracsok
kozott atszirddik egy kis napsugér.
Egy kis csik. Kint a Greve téren
sit a nap, emberek jarnak-kel-
nek. Elet. Es én itt meghalok.

A feje a mellére csuklott. Maria
Antoinette belenyugodott a sorsa-
ba. Faradtan diilt a falnak. Széke
haja gondor firtokben omlott val-
lara. Valamelyik fényes balrél ra-
gadték el, mert még selymes, csip-
kés, mélvy dekoltazsu ruha volt
rajta, melybél kicsillant keblének
hamvas fehérsége. Gondolatok nél-
kiil, mereven nézett maga elé, azt
sem hallotta meg, mikor az ajté
halkan kinyillott és egy villogosze-
mii kis kecskeszakallu ember osont
be rajta. Becsukta az ajtét és meg-
allt. Nézte a nét. Sovéargé, vagyteli
pillantassal, ' melybe benne volt
minden, 6haj, vagy, akarés, folfe-
sziilés. A né még mindig nem
veite észre. A férfi halkan kohin-
tfeit, amitél az ijedten rezzent
el.

— Brissard ?

— Madam ! Azaz pardon, csak
polgértarsné.

— Mit akar kérem ? Mit akar-
nak még t6lem ? Halélra itéltek !
Merészelték | Hat nem félnek a
kovetkezményektsl 7+ En  osztrak
csaszarlany vagyok.

tal ?

volna...

Kisértetek.

— Tisztelendé atydm, az éjjel
egy legényt lattam magam mellett.
— Talan nagyon szerelmes vol-

— Dehogy. Akkor kettét lattam
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—  Mindegy, polgéartarsné! Ha-
lalra van itélve. Holnap tizenegy-
kor a Gréve téren. Guillotin. Azon-
ban még nincs minden veszve,
Kapetné. Még van némi remény
a szabadulédsra. Baratai érintke-
zésbe léptek velem, mint magahoz
legkozelebbihez. Egy nészemélyt
kéne. becsempészni magahoz, ki-
vel itt ruhat cserélne és Ausziridba
menne azutan, nagy 0sszeget ajan-
lottak fel. Visszautasitottam. De
csak az Osszeget, mert a dolgot
megcsindlom pénz nélkil is.

— Brissard | Maga képes lenne
erre.

— lgen, minden pontosan fog
sikeriilni. De azért mégis minden
magatdl fiigg, magatol Maria An-
toinette. Mar mint gardatiszt is
akkoriban, észre vehette, hogy
szememet gyakran felejtettem ma-
géan. Igen, szerettem magat. Véagy-
tam magara. De szélni nem mer-
tem. Nos hat most! Most itt a pil-
lanat. Legyen az enyém, egyszer
egy félorara és szabad ut all ma-
ga el6tt. Nem kérek nagy arat.
Csupén egy szerelmes orat.

— Sohal

— Miért, polgartarsné? Hiszen
mar annyian fordultak meg budoir-
jaban.

— Gyilolém | Tan mint géarda-
tisztet, mint urat, nem vetettem vol-
na meg, taldan odaadtam volna
magamat, de most nem, most gyii-
l6l6m, mert azok kozé tartozik.
Mert rablé, csécselék lett. Engem
akar olelni ? A szemetes lanyomat,
az valé maguknak. Igen, urak vol-
tak a szeret6im, éltem, mert fiatal
voltam, de csak urakkal, csécse-
lékkel soha. Es inkabb meghalok,

semmint maga birtokéba vegyen.

— Ugy ? Hat jo! Meghalsz Ka-

petné | Mind meghaltok, kik a koz-
tarsaséag ellen szovetkeztetek. Guil-
lotinon fejezitek be fényes élete-
teket. Meghalsz Kapetné, de el6-
szor az enyém leszel itt a cellad-
ban, priccsed hideg koévén fogsz
vonaglani a kéjtsl. A Temple fa-
lai vastagok, sikoly, kialtas hidba-
valé.

Mohén kozeledett feléje, az el-
jovend6 kéj az arcan mosolygott.
Maéria Antoinette borzadva hatralt
a férfi elsl, kinek arca ordogi va-
gyat titkrozott vissza, megfogta.
Birkoézni kezdtek. A né érezte,
hogy lassanként fogy az ereje,
maér alig tudott védekezni. Nagyon
gyenge lett. Hidba. Elengedte ma-
gat. Erezte, amint a férfi a kére
fektette. Szemei kezdtek lecsukodni.
Frezte, hogy a keblén felszakad a

ruha és egy hideg kéz szoritjia
a melleit, majd a ruhédja felhajts-
dik. Derekan a kis fodros nadrag
szallagjain egy reszket6 kéz babra-
lasat érezte. A kis nadrag lassan
lesiklik. Hideg van. Egy durva
kéz erdsen, vadul simogatja comb-
jait, odanyul ahol a két comb ta-
lalkozik és..- aztédn behunyja sze-
meit, Osszeszoritia szajat. Nem
akar érezni semmit. Ismét Versail-
lesre gondol. Az uri szeretdk.
Milyen finomak, melegek voltak.
A szerelem raffinéridiban mily jar-
tasak. Lassan, fokozatosan tudtak
feltiizelni a vért. Versailles! Es ez
itt, erGszakos, vad, durva. Kezdte

érezni, hogy lassan folébe eresz-
kedik, vége, birtokdba veszi a
testét... most... De mi ez, most

az ajton erds kopogds hallatszik.
A feérfi dithosen ijed fel.
— Ki az? Mit akar ?

— A Konvent akaratabosl jovok
Képetné polgéartarsnéhoz.

Maéria Antoinette szemében egy
kis remény csillant fel. Sietve rend-
be szedte magat. A férfi tirelmet-
len volt,

— Mit akarsz ?

— Ismételve a Konvent akarata-
bél, nyiss ajtot.

Brissard kénytelen volt ajtét nyit-
ni. A kint lévé megszélalt.

— A Konvent akaratdbol Ka-
petnéhez haléla el6tt hozza enged-
ték a fiat.

— Az ember mell6l egy kis sa-
padt, szdke fiu jon elé.

— Mama

— Mon petit cheri !
cheri.

Kacagva, sirva bujnak ossze. A
két férfi mogorvan tévozik. A ne-
héz borténajté becsapodik mo-
gottiik.

A né az olébe veszia gyereket,
babusgatja, éleli, csékolja... bucsu-
zik toéle. Az anya a fiatol.

— Mama, miért vagy oly szo-
moru ? Miért nem nevetsz, dalolsz,
min Versaillesben ?

— Mon cheri, a mama elmegy
nagyon messzire és nem jon visz-
sza, de te kicsi fiam jegyezd meg,
hogy te Franciaorszag kirélya vagy,
a Napkirély volt az 6s6d és te an-
nak vagy a leszarmazottja...

Mon petit

*

Masnap. A masodik év, vende-
maire havanak huszonnegyedik
napja. Déli 11 6ra. A Gréve téren
ezernyi sokasag. A koztarsasagot
éltets csocselék.

wyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj

Az emelvényen a hohér elé viszi
Maéria“ Antoinettet. Megéll, csodds

alakja biiszkén, sudéaran all. Koriil-
néz, gunyosan, megvetden. Siit g
nap. A csodalatos élet zajlik, pe-
zseg. Ennek lattara lecsuklik afeje.
Ezt sajnélja. A hohér teljesiti ko-
telességét. Es a csodaszép, szdke,
gondorfiirtii, ro6zsasarcu fej, véresen
lehullik.

Ezernyi torokbél hangzott a vad
kialtas : Eljen a koztarsasag!

A A A A A A

11 Elsérangu Divat Szalon!!|
Angol uri- és ndiszabosag !

P. Baitz

Temesvar, L. Belvaros,
Hunyadi utca 7 szém, I em.}
A legelegansabb és legkénye-
sebb izlésnek megfelelen ké- |
sziilnek legujabb és legmoder-
nebb angol férfi és néi ruhak.

Allandoan bel- és kiilféldi

szovetraktar. 16

Soha sem lesz {izemzavar, |
ha elektro- és autogénhegesztd munkdit

Buzzi Arpad

elektro- és autogénhegeszté iizemében |
végeszteti teljes garancidval.

TEMESVAR — GYARVAROS
Kém utca 5.

Perfekt

a legjobb poloskairtészer!
kaphaté a

Schunck

drogeriéban

Temesvar, Fo-utca 24. sz.
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Reiler
Modern cimtabla-festészet min-
den kivitelben szolid arak mellett

Timisoara
1V., Str. Bonnaz 15. Telefon 901
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Maéria Jekaterovna a padlasszoba
agyvan Glt és gondolkozott. Oda-
kinn a falu felél puskaropogas
hallatszott, a tenger felél agyuk
morajlo diborgése. lgazi forra-
dalmi hangulat wvolt, a levegd
szinte izzott a tulfeszitett hangu-
lattol.

Maria bator asszonv volt, ezért
most sem sopankodott vagy aggo-
dott, megszokta, mindent ugy kell
vennie, ahogy van. Legfeljebb
gondolkozolt az eseményeken,
amelvek egyenlére érthetetlenek-
nek latszottak szamara. Jelenleg
azon, hogy a forradalmarok miért
valasztottak kulon utitarsaitol és
miért zartak ebbe a kis, magédnyos
faluba. Vajjon milyen kiilénds ter-
vei vannak vele a csdcseléknek,
vagy talan éppen annak a tenge-
résznek, akivezel6jiknek latszott?
Egyébként az egész helyzeten

nem sajnalt semmit, legfeljebb azt,

hogy éppen az utolso pillanatban
fogtak el 6ket. Ha egy kis sze-
rencséjitk lett volna, mar idegen
haj6 fedélzetén . maguk mogott
kagyhattak volna a forrongé orosz
vizeket és letelepednének kulfol-
don csendes békében.

Ezutdn gondolatai ismét a ten-
gerészoltozetit valaki felé siklot-
iak, aki elfogatasukkor a csécse-
lék parancsnoka latszoit lenni és
els6 pillantasra elarulia, hogv nem
egyszerti lengerész. Szép férfi volt
és arca sugarzoll az intelligencia-
iol, barmennyire is akart forradal-
minak latszani. Valamikor bizo-
nyara jobb napokat latott, tarsa-
sagi ember lehetett és ki tudja
milyen viszontagsdgok sorén ved-
lett ,.proletar”-ra.

Lassankint mind jobban és job
ban leszallt az este, a szemben
allo hazacskak holdfényében csil-
logo teteje folott egy darabka ki-
atas nyill a kitiing, eziistds vizé-
re, melyen nagy, komor, lomha
testek feketéllettek : a voros hadi-
hajok.

Hirtelen nyilt az ajté. Maria 6n-
kénteleniil 6sszerezzent, de csak
egy pillanatra. A tengerész allt
elstte. Maria kérdéleg nézeit ra.
Az vele szemben nekitdmaszko-
dott az alacsony falnak és hide-
ten vizsgdlta &t végig, érezte,
amint csillogé tekintete szinte le-
vetkzteti, izekre szedi: nagy,

RIBKOY

— Eredeti kézirat WILD OSZKAR-t5l. —

sotét, tapado nézése nedvesen
csillogott.

Méria érezte. lassan elpirul. Sze-
rencsére sotél volt, a férfi nem
vehelte észre.” Az ablakon beto-
dul6 hiivés szell6 megborzongaita.
Osszefogta csipkekenddiét és meg-
szolalt :

— Mit o6hajt ?

— Beszélni Onnel... illelve egy
alkut jottem félajanlani, mely ugy
Onnek, mint utitarsai szamara na-
gyon udvos lenne, mert hihetéleg
kilfoldre szandékoztak menekiilni.

Maéria elhatarozia, erés lesz.

— lgen. Ugy van. Csak sajnos,
nem sikeriilt.

A férfi azonban, mintha nem is
hallotta volna a kihivo valaszt,
elére hajolt a sotétben.

— Gyényéri... olyan a keze a
holdfényben, mint a borostvan...

Méria 6sszerezzent. De nem a
szavaktol, hanem a hangiél. Rég
elmult emlékek elevenediek meg
bensejében a hang melédiaja nyo-
man. Ismerés, nagyon ismerés
volt ez a hang, ugy visszakialtolt
a multbél. Ideges lett.

— Ha j6! emlékszem, targyalni
akar velem, nos, kérem, tériiink a
dologra.

seww 7 seBg

— Csodalom, hogy Onnek ez
olyan siirgds, — szolt a férfi gu-
nyosan — de elébb még kényte-
len vagyok egyet s mast privatice
elmondani, mert nem akarom,
hogy vézeredményben hamis, il-
letve rossz vilagitdsban lasson,
rosszabban, mint amilyen tényleg
vagyok.

Lassan kozeledett a n6hoz, Ma-
ria osztonszeriileg fol akart emel-
kedni az agy szélérdl.

— Nem, ne, csak maradjon...
eskiiszém, akarata ellenére egy
ujjal sem nyulok Onhéz...

Mariai mosolvogva ereszkedett
vissza.

— Ugy hiszem, talan sziitkség-
lelen volt megjegyeznie, hogy
,akaratom ellenére®.

— Majd elvalik — felelte ‘rovi-
den a férfi.

Gyors, esetlen mozdulattal ko-
zelebb rénlotta a bicegd széket,
ami még a szoba bulorzatat ké-
pezie és rault a legszélire, hogy
az egyensulyt megoérizze. Kezét a
{érde koré kulcsolta, elérehajolt
és elérenyujtotta az allat. Mozdu-
latait bizonyos erételjes lagysag
jellemezte. Még vart, azutan be-
szélni kezdett :

— Két és fél esztendeje nem
latlam asszonyt, két és fél eszten-
deje nem szivtam levegét, ami a
né6 ikoriil leng, nem éreztem azt
a varazst, ami a keze mozgésa-




dol, szempilléja lezérasabol, ajka
nyitaséabdl, vagy csukasabél szii-
letik.

Hajén voltam, erés, vad, durva
munkaban lihegtem belé életemet,
erémet, kedvemet, vagyamat, min-
dent. Benn éltem egy ériasi, agyon-
zsufolt tomlocben, latva, érezve
annak minden diibérgé kinjat, ke-
nyérorditasat s most: éhes va-
gyok. De nem olyan értelemben,
ahogyan On asszonyom fél télem.
Nem. Nem asszony kell nekem,
hanem valaki. Régen és mindig
és ma is: ugyan az a valaki. Aki
egyszer lazalomba dontott, tran-
ceba ejtett és én nem tor6dve a
hisztérids tarsasag rémiildézo kial-
tasaival, se szd, se beszéd, hoz-
zaléptem, atkaroltam. Meleg, puha
noi test litktetett karjaimban és
azota él bennem a feledethetetlen
érzés, amit az a pihegs, meleg
test okozott. Az a test, az...

Elhallgatott. Maria lazasan ku-
tatott agyaban, érezte, valami
megmozdul benne, emlékek, vagy
almok ? Minden olyan homalyos
volt.

— Kérem beszéljen vilagosan
— szolt a férfire tirelmetleniil.

Az nagyot s6hajtott, végigsimitotta
hajat, 6regnek latszott, elnyiitt volt
és agyonhaijszolt. Aztan egyszerre
kiegyenesedett, ujra ruganyos, fia-
talos lett. Folytatta :

— De beszélek azokrél az al-
mokrél. A tomloc almairsl. Kép-
zeljien el nehény szaz primitiv férfit,
képzelje, hogy hénapokig élnek
egy helven, i6bb szdzan egy ko-
z0sségben és egyuttal a legna-
gyobb maganyban a tengeren.
Koézben kemény szolgalat tori
6ket. Gondolkozzék csak, mire ve-
zethet ez. Mert hisz bizonyéara
tudja, van a férfiak kozt “a nél-
kiil6zésnek, a hangtalan, elnyo-
mott, kinpadra feszit6 végynak
egy allapota, ami minden indu-
latot f6lilmul és ez a him 6sz-
tone. Es nagy tévedés azt hinni,
hogy a megé6rlé munka, a test

kimeritése orvossag ellene, 6 nem, -

ellenkezéleg, addig szilja a tii-
zet, amig az illeté szerencsétlent
bordélyhazi jelenetek latogatjék,
ugyszolvan két lét kozott hanyko-
lodik. Az egyik a valosag, a ma-
sik a tulfiitott vagyté! korbacsolt
képzelet. Belépek példaul egy
héal6terembe es nézem az alvékat.
Izzadsagban fiirdik az egyik, két
o6sszeéré kemény ranc van szem-
oldokei kozott a homlokara vés-
ve. Kicsapongas vajta arkok. Kar-
potlast keres, képzeleg, biinos &l-
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mokban éli ki magéat. Nincs az a
kitanult kéjene, aki merészebb
lehet6ségekre gondolhatna. A ma-

sik tekergddzik, mint a pubertas

karjaiban kisértetiesen sapadt s
tulajdon ajkat szivia. A harmadik
olyan tartdsban fekszik el6tem,
mintha meredek sziklafalra ka-
paszkodnak, ieste kifesziil, mint a
kotél, egy majom nem . lehet en-
nél érzékibb. Valamennyi zilal és
géresosen csapkod maga koril.
Vigyorgé, torzkép az arcuk, neve-
ket suttognak, atolelik a levegét s
fuldokolnak az izz6 latomasok
chaosaban. Vagy mutatok egy mas
képet, szabad estélyiink van. Be-
szélgetnek, kedvenc szavakkal do-
balédznak, egyik célzas a masikat
éri s miel6tt észrevennénk: a szem
lobog, a nyelv pereg, ki is mond-
tak, hangsulyozva, kiszinezve sze-
mérmetlen szavakkal. Tultesznek
egymason, versenyeznek tragar-
sagban, hogy kié a legmegbotran-
koztatébb kép a legocsmanyabb
kifejezés és magukban a pokol
minden kinjat szenvedik el. Vagy
visszavonulnakkelten, egymas mel-
lé tlnek és leplezett tekintettel mé-
regetik egymast, férfi a férfit, mint
férfi az asszonyt, némén, eszel6-
sen abrandoznak, a husrél, a kéj-
161 s oriletitkben kitiin6en meg-
értik egymast.

Talan hosszu vagyok, ugyebar,
de mar végeziem is, csak meg-
festettem fekete alapjat azén héfe-
hér tiineményemnek. Engem t. i.
nem latogattak latoméasok a pokol
iistiében, ott a hajén is utat szab-
tam vagyaimnak. Nem vagytam
nére, hanem a bérnek csak bi-
zonyos simaséagédra, a combok
bizonyos kerekdedségére, a csuk-
l6 régérzelt formas karcsusagara,
a halanték atlatszo ereire, egy
bizonyos fajta jarasra, mozgésra,
tekintetre... és.. és az eljott.

On az Maria Jekaterovna és
én, aki a pokolban is ember és
‘férfi maradtam azért az egy asz-
szonyért, én Oszinte vagyok : Ma-
ria Jekaterovna, én birni akarom
Ont...

Maria még Ossze sem rezzent,
amikor a férfi itt elhallgatolt, de
magéaban lazasan szedte rendbe
gondolatait. Valami kiilénoset ér-
zelt, sejtell, valami forrongott ben-
sejében, de erés akaraiereje kény-
szeritette, hogy védekezzen.

— On téved. Azt hiszi, ki lehet
valakire mondani csak igy egy-
szeriien, hogy birni akarom ? Olyan
konnvii dolog megszerezni egy
asszonyt, merl étvagyuk megki-

véanta 7 lzletes falat, érdekes zsék-
many, egy Oridsi gyonyoriuség-e az
asszony és semmi egyébb 7 Hat
azt gondolja, igazan tudnék ez
6né lenni 7 Igaz, mindent megte-
het — a testemmel. De az igazéan
nem én vagyok... Most mar ér-
zem, tudom miben fog allani al-
kuja. Kérem, ha ily aron vissza-
nyerem szabadsagomat ugy én,
mint utilarsaim, rendelkezzen ve-
lem, elfogadom ajanlatat...

A ferfi folallt és az asszony
mellé iilt az agyra. Hangja sutto-
gasra valt és olyan hihetetleniil
gyongéddé, hogy az asszony meg-
borzongott és egy pillanatra le-
hunyta a szemeit,

— lgaza van Onnek Maria Je-
katerovna, egy asszonyt csak a
lelkén at lehet birni... De én bi-
rom Ont, igen. nekem jogom van

nhéz, én még ma is testemen
érzem fesziilni a testét, combjaim
kozott feszengeni a combjat, mel-
lemen pihegni zilalo keblét... Ma-
ria... Maria Jekaterovna, két évig
voltam Szibéridban, két és fél
évig rohantam egv hajé fiistos
mélyén és még ma sem, egy per-
cig sem sajnaltam azt a percet...

Lecsuklott a né mellé, két kar-
javal atfonta a térdeit.

Maria megremegett, nem is vé-
dekezett. Gondolatai ziirzavarabol
hirlelen eléje- ugrott egy éles kép.
Szentpétervari balterem, fény, pom-
pa. ragyogas. A vélegényével volt.
Gyonyorili, magas, férfias’ alak.
Tekintete csodalkozva, leplezetlen
gyonyoriiséggel pihent meg rajta.
Nézte, nézte, egész este 6t nézte,
azonban hajnal felé tancra hivia
és oft a terem kdzepén magahoz
olelte, ajkara forrasztotta ajkat.
-Egy percig, két percig, taldn ha-
rom is volt, amig el nem valasz-
tottak téle. Azutan botrany és szi-
béria. Sohasem lalta 6t viszont
Maria, csak a lelke viharzott bele
még ma is a nagyszerit emlékbe
és neve ugy élt még ma is lelké-
be, mint egy csodalatos, szivarva-
nyos mese.

Keze onkénteleniil ratévédt a
férfi hajara.

— Un... on...

A férfi folugrott, két lépest hat-
ralt. Hangja hideg volt.

Ribkov vagyok, Maria Jekate-
rovna. a garda hadnagya, ha ugy
tetszik. az olombénya elémunkase.
vagy, ha jobban nyeri meg tet
szését, kazanfité a , Dimitrien®-en
jelenleg a. forradalmi tengerész
csapatok kikoté osztag parancs
noka...
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Maria egész testén vad bizser-
gés vonaglott at. A ruhdja alatt
gsszeszoritotta forrd térdeit és az
ingnadrag gyurotten préselédott
éssze, amint combjait egyméshoz
tapasztoita. Gémbélyit melle vad
tempoban pihegett.

A férfi lassan visszahajolt hoz-
z&, mar érezte ajkat a hajanal.

— Nos, Maria Jekaterovna, bi-
rom-e mar a lelkét...

Maria hallgatolt. A cséndben
megérezte a férfi minden csépp
vérének vad, lazas dobogasat és
ez egészen langba boritotta.

— Igen... — felelte halkan és
behunyta szemeit.

— Koszonom, Méria Jekaterov-
na, négy éven at, ha valami kin-
zolt, ez voll, hogy elefejtettengem,
elfelejtette, hogy mit tettem ma-
gaért...

Elhallgatott és visszaiilt szé-
kére. Kiinn megjelent az elsé haj-
nalpir, . er6s puskarepogas, gép-
fegyverkaltogas morajlott a falu-
végen.

— Ribkov... j6jjon mellém...
Maria keze reszketve kereste a
ferfit.

— Nem asszonyom, 6n az elébb
felreértett. En birni akartam a lel-
két és On a testre gondolt s gunyo-
san odavégta : a testemet, amikor
elrablod, a lelkemet soha. Nos, a
lelke az enyém, azt akartam birni
és alkunk szerint: holnap reggel

szabadok.

Folkelt. Maria ijedten
dett fol.

— Elmegy... 7

— Kotelességeim vannak...

~— Most... most... amikor meg-
talaltuk egymast ?

Ribkov megrendiilt és szemei
konnyesek lettek. Visszafordult az
ajtoban és kajrai lassan o&lelésre
nyiltak.

Ebben a percben valaki berugta
az ajtét és egy vad tengerész li-
hegett be a szobaba :

— Elvagyunk veszve, a fehé-
rek koriilkeritettek, menekiiljiink.
Odakiinn mind hangosabban és
vadabb lett az &daz harcizaj.
Ribkov o6sszeszoritotta kezét és
egymasba harapoit ajkakkal né-
zett ki az ébredd tengerre. A pan-
eélosra most ropilt f6l a cari
obogo.

Maria melléje siklott alazatosan
izelegve.

— Ne, ne menekiilj, maradj mel-
lettem, maradj velem, én meg-
mentelek... :

Ribkov sotéten nézte a zaszlot.

emelke-

— Nem, nem menekiilok.

Az asszony - karjaiba vetette
magét és hosszu, szomjas csok-
ban forrtak 6ssze. Mar az utcéardl
zajlott {6l az ordité harclarma.

Ribkov gyongéden az agyra iil-
tette az asszonyvt és revolvert hu-
zott ki a zsebébél.

Méaria ijedten, borzongva né-
zett ra.

— Mi az, mit csinalsz ?

— Vesztettem... és [Gbelévom
magam...

A revolvert a halantékahoz sze-
gezte.

Mariat megmerevitette aZ borza-
lom csak nézett mereven, nézett
elére, nem tudott megmozdulni a
megdobbenéstsl, csak félig ontu-
datlanul, ijedten suttogta.

— Elhagysz... elhagysz...?

A férfi arcén egy faradt, gunyos
mosoly jelent meg.

— Csak a testem, asszonyom,
mert a lelkem, a lelkem az min-
dig Onnél marad, Maria Jekate-
rovna.

Egy dorrenés és a férfi elvago-
dott a padlon, foldontve a rozo-
ga széket, mely reccsenve tort
ketté.

Maria hisztérikus sikollyal ve-
tette magat ra a holttestre.

~ Ribkov... Ribkov...

Es mintha még messzir6l, vala-
honnan tulrél koriilsimitottak volna
gyongéd, szerelmes szavak :

_ — De a lelkem, a lelkem min-
Onnél marad...

Férfiruhak, kosztiimok, selyem- és baér-
sonyruhék vegytisztitdésa (széraz uton)
valamint festés pontosan minta utén.

Miller Peéter

vegytisztitd intézete
Timisozra. — Telefon: 529 és 1037.
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Péris | Paris | Paris | Vagy ahogy
a francia mondja, csak: Paril A
nagy, szerelmes. A modern Babi-
lon. Az orok forgatag.

Péris dolgozik. Nevetve, dalolva
dolgozik nappal, hogy este ha ki-
gyulnak a lampéak a nagy boule-
véardokon, a szélés koriitakon, hat
szorakozzék, téncoljon és szeres-
sen.

Rue de la Paix, ezernyi villany-
lampa fénye, csodalatos auték su-
hannak. Autok, a puha, kényelmes
barsonyon Né és Férfi. Két szaj
osszetapad. A konnyit kis selyem
ruha felhajlik, alatta csak egy hab-
konnyi kis bugyi van. Kinyilik.
Es szeretnek. Ca c'est Paris!

Rue, de I'Opera. Korzé. Babet-
tek, Musettek, Mimik. Egy kis mo-
soly. Parisi. Egy kis szédit6 kacsin-

tas. Parisii — Moszj6! Nagyon
szép a szobam — Mar simul, ta-
pad. Visz. Az ajtéban felkinalja
piros szajat. Az ajté becsukodik.
Es szeret.

Ca... c'est Paris!

Montmarte. Midinettek napja.

Egyszer egy évben, a nyéar végén.
Nappal nem dolgoznak. Gazdajuk
vendégeli meg &ket. Folyik a
pezsgd. Este kitédulnak az uccara.
Ezernyi kacago, dalolé, 6rdéngés
midinette! Ot-hatossaval tdncolnak
az uccan, mert ma este mindent
szabad nekik. Mindenkit megcso6-
kolnak. Joviélis csaladapa jon, elél
két bakfisleany, mellette élete par-
ja. Midinettek megrohanjak, cso-
koljak. A béacsi mosolyog. Nagy-
szerii. Az élete parja piroslik a
dithtél. De semmit nemszabad
tenni. Egy idegen jon. Csendesen.
Gyanutlanul. Egy pillanat, szaz
kacagé midinettél van koriilvéve.
A férfi nem tud magdhoz térni,
szazbolondos, meleg midinette szaj
csokolja. Csékolja... csékolja. Egy
pillanat. Tova tancolnak, mar az
ucca tulsé felén vesznek koriil va-
lakit.

Ca... c'est Paris.

Midinettek. Ezek az aranyos ka-
cagd kis parisi lanyok. Ahogy si-
etnek a boulevardon, révid ruha-
juk alél kicsillan friss, rugalmas
labuk. Egy kis bokot sugsz a fii-
lébe. Kacag. Beszélsz hozza. Va-
laszol. Moziba hivod. Elmegy.
Azutdan haza viszed és szeret.

Ala :.,.L\ ny T B
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Szeret egyszerilien, 6szintén a sze-
relemért. Szeret, mert péarisi, mert
élni akar. Szeret a szerelemért.
Nem fogad el semmit, mert & Mi-
diett.

Ca... c'est Paris i

Ez az illatos, szép, tavaszi, pa-
rizsi szerelem, mely nem talalha-
té6 a foldkerekség egy varosaban
sem.

De van Parizsban még egy sze-
relem. A vad, sikolyos szerelem.
A vords oltaron langok kozoit égd
kéjes fonddasoknak a mamor ti-
zében perszelé buja vagya. Orék
karhozatra kész, kéjt szomjazo,
fényt varo tikkadtsag. Mely meg-
csapja az idegent.

Ca... c'est-Paris !

La maison d’interesent. Az ér-
dekességek haza. Nagyon elegans,
személyre berendezett nézotér. So-
tét lesz. A fliggdony szétmegy, -egy
hosszukéas alaku, nagy ablak lesz
lathaté, mely azoban teljesen sé-
tét. De mindjart kivilagosodik. Az
ablak mogott egy kis kamra van.
Benne csupan egy pamlag. A ki-
kialté megszélal :

— Les figures d'amors-

A szerelem harminckét figurdja.
Ismét vilagos lesz. Egy par joén
be, né és férfi, meztelenek, frissek,
szépek. er6sek. Es bemutatjdk a
szeretkezés, a szerelem 32 véalto-
zatat, 32 figurajat. A mindennapi
rendességektdl a fantézia leglele-
ményesebb elképzelményéig. Es
borzaszté er6s onakaratuk van,
minden figurat csak mutatnak és
nem fejeznek be. A fiiggdny Osze-
megy. Sziinet. vildgossag lesz.
Akkor latom, hogy mellettern két
holgy il

Ca... c'est paris!

Quartier Latin. Didknegyed. Kis,
szitk uccédk. Osszezsufolt lakésok.
De minden hézban egy énekeska-
véhéz. Diaklanyok. Diakok. Egész
nap robotolni, tanulni, de este egy
pohar kokteil mellett végighallgat-
jak a misort, azutdn hazamennek
és szeretnek. Didklanyok. Tanul-
nak, kenyeret keresnek és eltartjak
magukat és jogot formalnak a
szerelemre is. Teljesen ugy, mint
a férfiak. Es Paris elismeri ezeket
jogokat.

a0

c'est Paris |
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Fent a Montmarton kis japan
haz. Sarga arcu, mandula szemd,
ferde szemoldokit japan szépek.
Egy teat ‘megiszol, azutan a szo-
bajaba vezet. Egy szal kimoné
van rajta, melyet kérés nélkid
mindjart levet. Szeret. Sikolyos
vonaglas. Kéjesen meg-megrandul,
mint egy negyenéves asszony. Egy
par frankot kap és megkérdem,
hany éves vagy ?

— Tizénnégy |

Ca... cest Paris !

Orémhéz. Fehér, néger, malaji,
hindu, arzb, kinai, mongol nék.
Oriasi vélaszték, széke, barana,
fekete.”Alacsony, magas. Kovér,

sovany, molett. Az elcszarnokban
kivalasztod, megalkuszol vel, be-
mész a szobajaba. Egyszerre hoz-
zéam fordul :

— Voules vous sasantneuf ?

Ertelmetleniill bamulok ra, nem
értem, sasantneuf, ez hatvankilenc.
Latja, hogy nem értem, megma-
gyarazza. 69, a két forditott szam.
Az egyiknek a feje a masikkal el-
kezéleg. Ugyanigy megcsinalni a
szerelemben is...

Aztan szétnézek a szobéban.
Izléses, szép kis szoba. Konyvall-
vany. Anatole France munkai
A szemem megakad az egyik sa-
rokban. Kis allvany kiilonbozé
iivegekkel. Feliras. ,Védszerek,
Mellette vizcsakp. Hideg-meleg,
mert f6 a Hygenia.

Ca... c’est Paris!

Paris!| A csodalatos almok vé-
rosa, Boulevardok, korutak. Nék!
Chia! Charm | Péris. Auték szédito
forgataga. Elet, zaj. Szerelem! I
lat | Szerelem | Kacagas | Szerelem!
Muzsika | Szerelem |

Paris | Paris! Péris |

A nagy szerelmes! A moder
Babilon ! Az 6rék forgatag!

Ca... cest Paris!| — Ime... €
Paris |

Lapunk nvomdaja

TIPOGRAFIA

UNION

Izléses nyomiatvanyok
ponios hatéridére —
/
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— Ne tegyen ki az allasombdl,
igazgatd ur, — sirdnkozott a szép
ledny. — Ugyanaz az ember elbo-
csdjt engem most, aki mindig zser-
bot tomott belém _. aki Coty odkolont
vett egyszer nekem.__.

— JO kérem, ezt taldn hagyijuk.

— lgen, aki még két hdoapja
csupa finomsdg volt velem és aki ugy
fudta dicsérni azt a vacak rézsaszin
harisnydmat és nem iudta, hogy
hizelegjen a szememnek, meg a8 ha-
risnydmnak, meg a keblemnek Igen___
udvarolt nekem!

Az igazgatd kissé zavartan tatofla
a széjat.

— No igen, az nagyon szép volt
tilem. Hohé. Es maga tudomasomra
adta nekem, hogy nem Kkaphatom
meg a maga draga testét, miutin
maga szereli azt a kis fiatalembert,
aki meg szokta vérni a sarkon ¢és
hogy maga tisztességes akar ma-
radni. Ez viszont magatél voit szép.
Eddig még voltak némi illuzi¢im
magéaval szemben, nem akarom fta-
gadni. Még biziam benne, hogy
megjdbn az esze, hogy szépen be
fogja l4tni a belatni valOkat, hogy
nem fogja magéat ahhoz a szegény
fiuhoz koOtni, aki meg szokta varni
a sarkon és hivatal utdn abba a
tejcsarnokba kiséri, hol nem tudom,
micsoda gyerekes kis boldogsago-
kat csicsereg a maga fiilébe. Elvégre
magdnsk teljesen kbdzdnybs vagyok,
maginak megvan a Kkiilon iziése,
ngyebar és mdr nyakig benne van
a vblegényében, akivel olyan édes
lesz ma is itt hat oOrakor a kapu
alatt szorosan Osszeodlelkezni és ex-
pressz nyalakodni egy kicsit.

A lany kinlédott. Elszdnta magat
2 hazugsagnak. Lestittt szemmel
fordult az igazgat6hoz.

— Nem, nem, mar nem fog a
sarkon varni! Nem jon értem tob-
bet. Szakitottunk. Belattam, hogy
sak Dbeszél, hogy nem fog tudni
tngem elvenni soha. |

— Mondja... nem toriént maguk
kozott, mar mint fiatalember kozt
6 maga kozt.__ valami érvényesebb
Golog?... Hogy mondjam___ nem
Kpic 4t vele a rubikont?

— Nem értem, igazgaté ur !

— Ez szép, ha nem érti. Szodval,
Mt ugy kérdezzem, hogy megértse :
Maga -most is szdzszdzalékos ledny?

— EREDET! KEZIRAT —

A ledny szégyeniOsen bolintott,

— Nézzen kérem a szemembe |
Az?

A ledny Onérzettel, keményen fe-
leite :

Az!

Az igazgatl6 mohdén nézte, azian
gyongéden simitott egyet a ledny
hajén

— Uljon le egy kicsit! Az én
figyelmességem, az én meleg érdeklG-
désem maga irdnt nem hagyott e
mégis, hogy mondjam, valami kis
hanguiatot a leikében? Egyszer azt
mondta nekem, amikor nagyon ostro-
moltam, hogy inkabb meghaina, sem-
hogy szerelem nélkii! adja magat
oda valakinek. Emlékszik ?

— A__ azt mondtam ? Igen, ak-

0 UR
kor a Sanyi még ugy telebeszélte
a fejemet...

— No igen, akkor maga még
nagyon benne volt a fiatalemberbé !

— De mar akkor is kérem tessék
elhinni, én ugy meg voltam hatva,
valahdnyszor az igazgaté ur zserbOt
dugott a fibkomba, meg hogy olyan
finom virdgokat kiildetett nekem. Es
a figyelmessége oly j6l esett. Hogy
annyit tetszik mindig gondolni ram.
Es hogy olyan gydngéd tud lenni.

— Gyongéd, igen, az tudok lenni.
Es, és mégis hat vegyiilt abba a
hdldba valami kis gydnge vonzalom
is, nemde? Es mondja csak, ha
ugy mindenfélét elgondolt néha ma-

gaban, ahogy a lédnyok szoktak,
ugye volt olyan perce, mikor el-

N
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Az UsiOkn ragadoit pillanati.

A beteg boldogan ujsagolta doktordnak:
— Hala Isten, doktor ur, mar makkegészségesnek érzem magamat,
azi hiszem, most mar mindent kibirok.

— Akkor -
atnyujtani az orvosi szadmldmat.

vidg a beteg szavaba a doktor — batorkodom &nnek
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képzelte, mikor ugy érezte, hogy
tudna reagdlni az én gyongéd oda-
ad4somra ?

— FEreztem, hogy igazgaté ur
nem az a férfi, akit pem tudnék
megkedvelni, s6t hogy egy ldnynak
szerencse lehet az életében az igaz-
gaté ur... josaga!

— Hat megmaradhat az allasa-
ban, de csak egy kikotés alatt, ter-
mészetesen. Ha csakugyan a barat-
noém lesz draga kicsike...

Megsimogatta a lany gOmboiyii
melleit. A bOrét tapogatta és meg-
simitotta gydngéden a csip0jét.

— Széval, édesem, az én leg-
szebb dlmom ezennel beteljesdl és
maga az ¢én drdga, bajos, hercig
kicsi metreszem lesz.

Megfogta hizelegve a combijait,
megveregette az iilepéi. A lany ar-
-caba hajlott.

— Es magicska is, maga is en-
-gem, ugyebar, na mondja ki a kis
édes hangjaval, mivé akar engem
tenni ?

— Bo__. boldoggé ..

Az igazgatd lehunyta szemeit az
elragadtatdsban, Belecs6kolt a le-
vegbbe :

— Dréga.._hol az az aranyos Kkis
szava... itt van még a leveg&ben...
megpuszilom... Edes, &des kis puha
idomzatu Ozike.

Magahoz Olelte a ledny kivanatos,
meleg testét, odafektetie karjara a
kissé huz6do ledny fejét, fél kézzel
cirogatta az arcat, halkan, mohoén
duruzsoit neki:

— Olyan, mint az é&lom... oly
isteni itt érezni testemen ezt a re-
mek, meleg, puha él6virdgot... olyan
boldogsag lesz___

Moh6n magélhioz olelte.

— Az enyém, ugye, most mar az
enyém? Erezni akarom, hogy az
enyém, tudni akarom, érh azt aka-
rom, hogy legyen meztelen...

A lany megrémiilt :

— Mit... mit akar, igazgaté ur?

Az igazgatd a hatrdl6 ledny utdn
nyulkalt.

— Szeretni akarom magat... azt

akarom, hogy szeressen.. hogy a
driga, szerelemes kis kedvesem
legyen... mezteleniil..

A leany viss zatolta
tapogat6 kezeket.

— Igen, kérem... majd... majd...

A férfi szenvedéllyel a divanra
gytirte 2 ledny kemény festét.

— Nem majd, nem majd, most,
mindjart, azonnal __

csipbjérdl a

Icl-al: A lanitxy7anys
ISKOla Alapitvany -

— Nem, nem az istenért,
tetszik ilyet mondani ?___

A férfi izgatoitan suttogta :

— Hiszen... hiszen hajlandé a
barain6m lenni... hat nem hajlandé ?
— De igen, hajland6 vagyok !

Engedte magét egy kissé, az igaz-
gaid tovabb gytirte kezei kdzt ke-
mény testéi,

— No l4tja, hat akkor miért nem
akar levetkOzni ?

A lany' konyorogve nézeft ra :

— Nem___ nem.

A férfi kozelebb probalta huzni, a
ledny hatra hdtra huzogatia magat.

— De igen, még ma, édes szivem,
akarom, hogy az egész menyorszag
rdm szakadjon. Nem, nem, ha most
elengedlek, elveszithetlek téged...

— Nem... ne tessék félni... én
mar clhaldroztam... én mér ugyis
elszdntam magam... £n ugyis csak
az igazgatd uré leszek majd .. Igaz.
gatd... dréga igazgaté wur__. tessék
kiengedni...

A férfi az arcidhoz kozeledett, oda
akart cs6kolni, a ledny oldalt hu-
zGdofi...

— De taldn holnapra megbénod.__.
mas 4lldshoz juthatsz... aztdn ift
hagysz...

— Nem, kérem, nem !

— Es én nem leszek boldog...

— De igen, bizcny isten!

A férfi halkabban, hizelegve, ko-
nydrogve, kissé lihegve beszélt a
lednynak, mikdzben a formds Kis
iilepét. simogatta.

— Ne tessék ezt t6lem kovetelni. ..

— Nem kovetelem, szépen kérem |

Ne tessék eigdzolni... ne tes-
s€k Osszetorni... igazgatd ur, ne fe-
gye ezt velem!... Ne puszmson el
legyen iekintettel a__ lelkemre}

~ Oh, draga baba, én nem béan-
fom ~ lelkét... én mindig tisztelni
fogom a lelkét... én csak nagyon
szeretem magat. ..

Vibrdlé ujjakkal hivta a hatral6
leanyt. ..

A ledny térdre esett, halkan Kko-
nyorgott, pityeregve, Osszetett kézzel :

— Tessék varni még, igazgatd ur...
a jbsdgos istenre kérem_ .. tessék
varni velem... egy darabig, mig egy
kicsit beleélem magamat... Mig egy
kicsit megszokom igazgaté urat...
és azutdn nagyon tudom majd sze-
retni... de most, igy egyszerre... én
erre nem voltam elkésziilve... én ezt
nem birndm el... ne tessék, ne tes-
sék...

— No élljon fel hat,

hogy

nézze, ugy

szégyellem. Hat mire vato ez? Hat
nézze, nézze csak..

Megfogta a két kezét. Hintaztaita
szépen. Gydngéden, mosolyogva be-
széit :

— Higyje el, még taldn szebb igy.
Igy sokkal koitbiesebb, szebb...

Fél karral egyszerre, hirtelen ma-
gahoz kapta:

— ...mint egy gyony0rii villdm-
las.. egy forr6 hajnalhasadas...
mese, mint az ezeregy éjszaka...
Miénk az élet... az egész vilag...
Ugy-e, jon szépen, velem eriyelegni
az én egyetien kis szereimem. lgy
lecsficsiiljink, csiics!

A l4ny leesett, mint a babu, A
férfi durcdsan morgott:

— Hoi a kezecskéje?... Mm...
mindig elviszi!

Kis buja morgéasokkal csékolgatia
a leany kezét. A lany Iehunyta a
szemeét,

— Mm, de finom.
pant hasznél?

— O... orgonat.
— Imadom. Kedvenc szappan-
szagom.

Rezgd fejjel végigdul az orrdval
a leany kezén.

— No, nézd, milyen draga, szo-
moru a kis arcal Kis cica!

Megfogta gyengéden az allat. Emel-
kedett a divanyon j6kedvében. Meg-
simogaita egy kézzel a combijat:

— Nézd, én nem tudok brutdlis
lenni, énuekem rosszul esne  most
azt sejteni, hogy te elienkezel ma-
gadban !

.— Nem, én egy cseppet sem el-
lenkezek.

~— Ha csak éppen elttirnéd, hide-
gen és kedvetleniil...

— Oh nem!

— Az nekem nem volna orom,
hidd el. En téged meg akarlak tar-
tani, én a szivedhez akarok férkdzni.
En szeretném érezni, hogy mar is
egy kicsit kozeledel hozzdm... ér
zésben... és egyaltaldn... és aut
éreznéd, hogy a legjobb pajtasod
van melletted... és ha nem latnad
bennem a tekintélyt...

— Nem, nem latom kérem !

— Sem azt a bizonyos... korki-
18nbséget. ..

Gyengéden nyomkodta a derekit.
A iany prGbalt arrdbb huzédni. A
férfi mindig visszahuzogatta gyengé-
den.

— Kérek egy pici puszii!

Tartotta a szaja!, behunyt szem-
mel. A ledny kissé hdirakapta a fe

Milyen szap-

Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj
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jét. Sohajtott, aztdn O is behunyta a
szemét, odatartotta az arcat.

— Tessék.

— Az igazgatd kényeskédve to-
porzékolt a labaival:

— Naa ! Nem ugy! Te adsz! Ugy
sokkal édesebb. Na, drigal

Odahuzta a ldny fejét és szAjat
csucsoritotta, A ledny par pillanatra
felkapta f-jét, aztdn lecsukoit szem-
mel odaadta a csukott széj4 Az igaz-
gatdé parszor mohén, hangosan meg-
¢sdkolta.

— Edes, édes bonbon., De még
magyon passziv, nem vesz részt az
akcidban.

A lany titokban hamar megtorolte
a szajat,

— Szeretném, ha... hogy mond-
jam, ha egy kicsit belejonne... tud-
ja, egy kis hangulat... egy kicsi
szédiilet... no legyen kedélyes...

Picit megcsiklandozta a kebleit.

— No, duci muci ! Hopp, milyen
nagy szamdar vagyok, igy szérazon

nem is lehet hangulatba jonni...

Likort hozott.

— EI6bb iszik egy poharkat. Meg-
latje, hogy felmelegszik mindjirt ez
a kis hangulat.

Egyik pohart a masik utédn ittak.

— Szervusz, te drdga, harmatos
kis hajnali rozsabimbécskdm ! Hogy
fog nevetni, ha majd visszaemlék-
szik erre a csacsi kis gyavasagra...
Ezt imddom legjobban, ezt a itin-
déri  kis. drukkot._. ezt imadom___
P4, tiindéri, hofehér hiliomocska, szent,
kicsi, gyonge, husvéti bérdnyka...
fgyall .. lgy horzsolni a ndciknek a
nyakincajdt.__ Jaj de finom... ez a
diszkrét kis borotvalds... olyan pi-
kdns... hehehe... hat nekem... ne-
kem is. . add csak_._érdekes, nem?...
Olyan finoman meg vagyok mindig
borotvdlva... En nem tehetek rola,
hiszen én méé gyerek vagyok. Még
fiu vagyok. En nem tehetek rdia,
hogy ugy... ugy elmennek az évek...
mindig elmegy egy... hat tehetek
én réla? Te... édes... szeress en-
gem, nekem ugy fij a szivem, add
e a kezed... Gyer hat kozelebb,
kicsi kacso...

— Maga bantani akar. Ne béant-
son. Ugy téncol a fejem.

— Nem...
kis esti imadsagom. Oljiink szépen,
mint két kis bohém veréb a ligeiben
a padon... mint a moziba... két kis
fecske... fecskepdr... fecskepar...
mesélj valami szépet nekem... mit
latta! legutébb a moziban ?

— Sanyival... mit laital... ott

1ISKOla .lul)]:r.u]:/ INOL1OZSV 11

nem béantalak, édes

filt... olyan csunya... mint a ha-
lal... és ugy jott és nekem akart
jonni... nyujtotta a kezét, Sanyi, hol
vagy, én félek...

Szoritotta az igazgaté kezét, aki
bégyadtan, pityOkdsan legyintett, A
lany tovabb beszélt:

— Olyan szép ez a bal... én ve-
led megyek majd a balba, én ga-
lambnak 0ltdzok, te vegyél olyan
kockdsaf, latod, a kéményseprOnek
is megmondijuk.

— Drédga kicsi bolondom! Nézz
az édes szemecSkémbe ! — mondta
a berugott igazgato.

— Te is olyan fantom vagy...
Sanyi... hat mért vagy olyan?

— En vagyok a Sanyi? En Sa-
nyi vagyok, hehe! Az operahaz fan-
fomja vagyok... a te kis, édes, tak-
nyos Snnyikad... Hol kell ezt ki-
gombolni ?

Tapogatta a bugyit. A lany be-
csipve énekelt :

— Beiiltettem kiskertemet a ta-
vasszal ! Rézsa, szekfii, viola és re-
zedaval...

— En nem tudok ezekkel a mo-
dern ruhdkkal tisztdba jonni, egyél-
{aldn nem taldl az ember kapcsot.

— Te Sanyil__.

— Nohét, hol van?___

Oldalt, a csipbnél tapogatott.

— Pedig nekem csak van prak-
szisom...

— Te, mér nincs ott! — neve-
fett gyermekesen a lany.

— Nincs ?

— Nincs hat)... Minek keresed ?
— mosolygott ész nélkiil amaz.

— Hét hol van?... En mindig
azonnal megtaldlom... Csak most
ugylatszik, eifeiejtettem. Mondd mar,
ho! van?

— Nem tudom. Elveszett.

— Segits csacsikdm., En elfelej-
tettem ! '

A lany simogatta az igazgatot és
diinnydgte :

érdeklbdve kérdi:
uram az éjszakat?

oly rovidek...

Orvosi vigasztalas.

A fiatal asszoeny, akit az orvos most vizsgélt meg,
— Aztdn mondja csak doktor ur, megéri még az

— Hogyne, asszonyom, hisz az 4prilisi éjszakék
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— Igen, mikor harangoziak, nem
hitted, hogy az a boldogsag !

—' S6t, én is azt mondom. No,
teljesen elkésziiltél ! Kapcsold ki ma-
gad, légy szives, kis bluz! Ugy, allj
fel vagy fekiidj le és vesdd le? Na
leveted a ruhacskadat? A boritéko-
dat, hogy elolvassalak, te dridga kis
levéike.

— Kell neked ? — kérdé a lany
tagranyilt szemmel.

— Kell! Vesdd le fiacskam !
— Igen, minden a tiéd, Sanyi!
En csak a tied vagyok!

— Lam, milyen dragdkat tudsz
mondani. Te kis szentem ! Na, allj
fel szépen! Puszild meg a fiilemet.
Az olyan bizsergbs. Gyere.

A lany nevetett.

— Mokus van benne !

— Nohat, kis bolond! Mobkus ?
Mert egy kicsit pelyhes a cimpam ?

— Mondd, mér nem tudnak azok
a cipbk jarni... hiszen van nekik
labuk... nem jonnek ki a kirakatbél.

— Nahat, muszaj rohogni! Mily
draga, mulatsdgos angyal vagy, ha
becsiptél. Te zongordcskam, te élet-
oromom. Olelj meg te is! A nya-
kam! Na! Azidn leveted szépen, ami
rajtad van... ugy, ugy... most jbn
a végsd hangulat. A nyakamat |

A lany remegve, aztan lihegve
babrélta az igazgaté nyakat. A férfi
halkan, kéjesen bugta:

— Ugy... ugy cica! Ne engedd el!
— Nem... nem... nem' engediek!
Kétségbeesetien szorongatta az

igazgaté nyakat, aki fuldokiott és a
labait dobalta:

— Te... te... na... hallja... mit
akar, nézze... jaj... mi lesz... eressze
a nyakam...

Le akarta fejteni a ledny kezét.
Horgott.

— Segitség !

Folyton tagitani akarta a beléka
paszkodé lany kezeit. HoOrogve kia-
kiabalt, nem leheleit érteni. Azutdn
lehullt a lany l4dbai elé, aki még
egyre fojtogatta, mig az igazgato
egészen kék nem lett...

|4 d dldddd 44444
Egy csodalatos

hangu ra dio-késziilék, hozza
az anténa-engedély : ez ma min-
den kulturember legf6bb vagya.
Forduljon bizalommal lapunk
szerkeszt6ségéhez vagy kiadé-
hivataldhoz, ahonnan levelére
azonnal kap valaszt dijtalanul.
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Tries, Timigoara, IV. Begajobbsor 19.
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Ords és Ekszerésznél
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Timisoara, IL

Barany utca 18

Telefon 10-68.
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Vizamokat

Bukarestbe 36 6ra

és mas meg-
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PINKERTONBOY

Timigoara —

Telefon 75

Ha szép akar lenni, hasznéljon

o 10 2. Liliomtej-krémet
a-ml Liliom-pudert
? Lliomtej-szappant
Kaphat6 kizarolag a Véarosi Gy6gy-
szertarban Belvaros.

Frait OVAREY Testoirek

Mlbutorasztaiosok
Timigoara 1. Rékdsi ut 4. sz.
Kész buforok: hald, ebédld, ledny
&z uri szobak, valamint irodabe-
rendezések készitése szolid darak
mellett.

s rerject

Bélyegzogyéar, vésnoki miiin-

tézet és dombormiinyomda.
i Y |
Gyar: ARAD

Fiok: TIMISOARA, Belvaros,
Szt. Gyorgy tér 4 , az udvarban.
(23)

Barmilyen kotfa kell onnek,
legolcs6bban kizaréan a

Hegedius kolitasbolti

szallit. Romania legnagyobb szakiizlete. Jegyzékek ingyen!
O radea — Nagyvérad.

aMi:
Ez a hely
szama-
ra va
tenntartva, amely a dr. Kovacs

gyogyszertardban, Timigoara-Fabric?
kaphatd, de a hirdetést nem kozbljtik
mert mindenki tudja, hogy a MI#
K R E M-nek nem kell mar rekldm

EQEQI"Z_@EL_@.J—@"@E

Majthényi Karoly

Celefon 11.29

Timisoara, ill. Doja u. 6

vizvezeték, villany- és csatornézé*‘
szereld

Zelefon 11-2¢

Elvéllal vizvezeték, csatorndzds és vilanyszerelés, hdzitelefon és gdzkélyha
javitast, berendezést és mindenféle lakatos munkét szolid 4ron.
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Az asszony 6sszerazkodott az
undortél. Ebben a percben nem
érzett faradsagot és képesnek tar-
totta magéat arra, hogy akér reg-
gelig igy egy helyben mozdulat-
lanul allva maradjon.

— Te kérsz arra, hogy csodat
tegyek? — hallatszott a doktor
hangja. — Te, a rideg matematikus,
a jozan ész megtestesitdje 7

— Hat nincs méd ral — kial-
tott fel Robert tanar.

— Azt nem mondtam.

— Tehat van.

— Azt se mondtam. Légy tiirel-
mes Ne veszitsd el a hidegvére-
det. Nem gondoltal még soha arra,
hogy tévedhetsz is ?

— De nem tévedek. Erzem, tu-
dom, hogy nem tévedek.

— Ez nem elég, baratom. Te
itt csak a belsé Osztonzéseidre, a
sejtéseidre bizod magad, holett itt
is csak szigoru kovetkezetességgel
lehet helyes eredményre juini, akar
csak a matematikdaban. Mondjuk,
elhiszem neked, hogy a fiad vilag-
rengetd zseni lesz, akit kotelessé-
ged a vilagra segiteni, de honnan
tudod, hogy fiu'lesz? Hatha la-
nyod sziiletik ? Es hatha maéasod-
szor is — ha egyéltalan lehetséges
még egy szilést kierdszakolni —
lanyod sziiletik ?

— Ertsd meg doktor, hogy fiu
lesz! Ne kinozz tovabb. Ha tudsz
valamit, beszélj. Tiirelmetlen va-
gyok. Most nem érzem magam
matematikusnak. A jové husz
évemért aggédom, a halhatatlan-
sagomért, az Oriiltségért, amit at
kellett adjak.

Hosszu hallgatas kovetkezett.

Az ajténal remegé asszony
szinte maga el6tt latta az oreg
orvost, amint 6sszeréaneolja a hom-
lokat, hogy a kévetkezé percben

imondja a legrettenetesebb igaz-
zagot. Azt képzelte, hogy ott bent
két 6sszeeskiivé rejtézik és szovi
ocsmany terveit, hogy kiralynéi
testét meggyalézzék.

— Es ma 6szintén kijelentette,
hogy nem akar gvereket? — kér-
dezte bent a doktor.

— A testét félti! —

horogte a
rofesszor.

tatta bent a doktor. —

Folytatds (2)

— Nem marad maés hétra, mint...

— Hat mégis van kiut ?!

— Van!

Johanna félajultan kapaszkodott
az ajtofélfaba.

— Tirelem, bardtom, — foly-
Légy is-
mét rideg szdmember, mert ehhez
a miivelethez minden matematika
is kevés.

— Mar
mindenbe.

— A diagnézis egyszerii. A fele-
séged idealis anyatest, makkegész-
séges és még sem esik teherbe
téled, habar nemzoképes vagy.
A baj ott kezdédik, hogy nincs
meg benned az a fiatal rugékony-
sag, mely ezt a szoborszépségii

elére is beleegyezek

A FERFIVERU ASSZONY

Regény. Lapunk részéreirta: Sanroli Cador, magyarra forditotta Dr. Benedek Margit

nét izzasba hozza. A te megko-
pott férfiasségod nem képes meg-
inditani benne az élvezet folyama-
tat, mely nélkil sikert aligha re-
mélhetiink. Eleinte tanécstalanul
alltam a probléméaval szemben,
de mar a méasodik alapos vizs-
gélatnal talaltam megoldast.

— Te mar akkor...

— Hallgass végig tiirelmesen.
Mondom, mér akkor megoldottam
a problemat, de sajnos ugy, hogy
ezéltal egy ujabb s az elGbbinél
sulyosabb probléma keletkezett.
Mert ha az én médszeremmel fiat
kapsz, cserébe feltétleniil elveszi-
tenéd az anyjat.

 Belehalna a sziilésbe? —
sziszegte a professzor.

TAVASZI TOILETTE

Iskola Alapitvany - Kolozsv

rt Kozponti Egyetemi Konyvtar «



— Nem halne bele. Sokkal rosz-
szabb torténne vele. Tudd meg,
hogy a feleséged. ez a csodalatos
testii n6, magaban rejti a pokol
minden biinét. Ha egyszer, akar
az én mo6dszeremmel, akar mas-
képp felszakitiuk benne a zsilipet
— melyet a természet bolcsessége
adott neki egyediili védéeszkoz
gvanant — mérhetetlen "hompoly-
gésti  érzéki folyamat indul meg
majd benne, melynek sohasem
tudhatunk gatat vetni. A legocs-
manyabb hetaira lesz beléle, a kéj
boszorkanya, akit a vilag egész
férfikészlete sem lesz képes kielé-
giteni. En, mint lelkiismeretes or-
vos, nem tehettem mast, mint hogy
hallgassak. Ostobasag lelt volna
egy jelentéktelen betegséget ugy
meggyogyitani, hogy egy masik
sokkal sulyosabb bajt idézzek ez-
zel el6. De ost kotelességemnek
tartom nem hallgatni tovabb. A
lelkiismeretem azt diktalja, hogy
vilagositsalak fel a helyzetrsl. Tudd
meg tehat, miné rettenetes kovet-
kezménye lesz annak, ha o6hajod
feljesil.

— Doktor, te lelkiismeretes tu-
dos!| — kialtott fel Robert tanar
manidkus izgalommal — valaszolj
nekem G&szintén: mi el6bbre valé

.é3 mit kell nekiink szem elétt

tartanunk! A személyes érdeket
vagy az emberiség kozds nagy
érdekeit ? Megérdemelném én, hogy
tisztelettel emlegessék a nevemet
embertarsaim, ha egy percig is
haboznék értitk aldozatot hozni?

— Gondolkozz Alfréd ! Utévégre
esak egyszer éliink és te szereted
Johannat.

— En a nagy emberiséget sze-
retem! — kialtotla az, reszketd
karjait olelésre tarva.

Kiinn az asszony csaknem ra-
folyva az ajtéra, mozdulatlanul,
minden idegszélat megfeszitve fi-
gvelt befelé.

— Beszéljiink okosan, Alfréd —
mondta az orvos. — En most el-
megyek s te reggelig gondolkozni
fogsz a hallottak fol6tt.

— En mar hataroztam és az
elhatarozdasom megmasithatatlan :
felaldozom a feleségemet. Most
pedig szaporan add elé, hogvan
érhetem el célomat.

Néhany percig csend honolt a
szobaban, majd a doktor meg-
azolalt :

— Rendben van. Beszélek. A
megoldas tehat a kovetkezs : egy
fiatal, er6s férfira van szitkségiink,

| YZD Ol

aki a maga vad energigjaval meg-
inditia nédben az élvezet folya-
malal, mely — mint mar emlilet-
tem — ha egyszer megindult, to-
vabbra is mozgédsban marad. Ab-
ban az esetben, ha az eszkoz
gvanant hasznalt férfi Johannal
teherbe ejtené, — amit én mar
néhany nappal késébb konstatal-
hatok — egy jodinjekcic alkal-
mazaséval segitek a bajon és az
idegen poronty igy atadhatja a
helyét a te ahitolt 6rokosédnek.

— Rendben van,, doktor.

— De ez még nem minden.
Ennek a kiilonos operaciénak min-
den egyes részletét meg kell be-
széljik. Kivaltképpen az eszkoz
gyanant szereplé férfit illetsleg
meriilnek fel nehézségek, mert
bizonyos garanciédkra van sziik-
ségem. AzutAn meg nagy gondot
kell forditani arra, hogy legalabb
a sziilés megtorténtéic magunkhoz
lancoljuk Johannéat, nehogy kéart
tegyen magéaban; ne felejtsd el,
hogy 6 irtézik a gyerekagyiol.

— Beszélj, doktor. Minden ter-
vedbe belemegyek.

Eleinte arra gondoltam, hogy
kilfoldrél importélok egy alkal-
mas férfialanyt, de aztdn meg-
gondoltam a dolgot. Mert én na-
gyon ponfosan meg tudom élla-
pitani, hogy az illet6 egészséges,
nemz6képes stb., de nem lathatok
bele a lelkébe és igy nem tudha-
tom, hogy nem keriilok-e ©ssze
egy szélhamossal, aki késébb
visszaél a kényes helyzeitel. Igy
nem marad mas valasztas, mint:
a fiam.

— Tivadar! — kialtott fel on-
kéntelen ellenszenvvel a tanér.

Kiinn pedig a megkinzott asz-
szony daemoni mosolyra torzitotta
az arcat.

— Igen, Tivadar. Ot joél isme-
rem, hiszen a fiam. Egészséges,
erds. De ahogyan a felkialtasodboél
kivehettem, te nem szivesen hal-
lod a fiam nevét. Oszintén szélva
nagyon csodalkozom, hogy érzelmi
hurokat pengetsz most, amikor
csak operéciorol és operacios kel-
lékekrol beszélek. Tudom, hogy
Johanna tetszik Tivadarnak, sét
az sem lenne csodalatos, ha Jo-
hannanak is tetszene Tivadar.
Részben emiatt mondtam az imént,
hogy itt bizonyos nehézségeket
kell lekiizdeniink. Természetesen
lehetetlenség ezt ugy megcsinalni,
hogy egyszeriien felkérjem Tiva-
dart, hogy sziveskedjen atfaradni
Johanna agyéba. Ezeknek nem
szabad egymésra ismerni. Egyal-

1ti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluyj

talan ki akarnam kiiszobolni az

érzelmi momentumokat minden. K
felsl. Ragaszkodom ahhoz, hogy po}q
operélok, nem pedig keritek. Ugy mél
fogom ezt a kett6t egymasra eresz- lette
teni, hogy minden kivancsisaguk A
ellenére sem fognak egymaésra is koz
nerni. Es kell, hogy sikeriiljén a kal:
kisérletem ! Természelesen nehéz cs6
lesz Tivadart rébirnom a kozre- lete
mitkodésre, mert onfejii, de mivel feln
a véglelenségig konnyelmii is, ha egy
masképpen nem, pénzaldozattal tott:
remélem mégis sikeriilni fog. nek
— A részleteket, doktor —mondta Ma
ridegen Robert. tot‘g
De erre mar nem volt kivancst
Johanna. Visszaosont a szobéjéba i
és kimeriiiten dobta magat az t6le
agyra. Azt hitle, hogy a kiallot i hoe
izgalmak folytdn rednehezeds fa n}el
radsdg azonnal elaltatia, de a rab
vére lazas melegséggel érasziotla doz
el a testét, vibralni kezdtek azfll 'k
idegei, vad gondolatok kavarogtak i Z°"
az agyaban s az almosségot, farad- tele
sagot csakhamar kitzték beldle. vell
Legszivesebben visszaosont vol: ,J
na az ajtéhoz, mert annak elle ferf
nére, hogy undorral hallgatta a vell
doktor szaraz monolégjat, bizo- val
nyos kéjes kielégiilés vett oft rajta i 8¢
erot. i
Tulfiitétt fantézidjaban mar mostfff Jért
aprolékosan atélvezte azt a kiilo- 4
nos talalkozast Tivadarral. Méaj@ allt
régebben megsejtette, hogy ez afj me
fiatal férfi fel tudna korbéacsolni sjfj a s
vérét, de hogy valaha ennyire o
fogia kivanni az olelését, sohaseml lalt
hitte volna. nel
Sokszor egymésutan végiggon-j éllt
dolta a titokzatos taldlka részle 1
teit annyira, hogy mar magii® ran
érezte a férfi erés szoritasat & ]
kiizdenie kellett magaval, nehos/ill |
felkorbacsolt vére egy kéjes, jok tak
esé sikolyt csaljon ajkaira. 3
Még néhéany oraval ezeldtt, @ ;.
a rettegelt, mindent elemészté lanigl | .
tenger a jové kddsés homalyabd o
tizelt felé, de most mar érezicf@ =
hogy benne van és ég... ég s hog éls
ezentul mindig égni fog. ‘]
Igy talalt ra a reggel... Ne
1. {,‘;
Néhany nappal késébb, Rob !
tanar siirgetésére, Manusz doklUl veé
hajlandénak mutatkozott atervk}e ho
veit kiilonés miitét azonnali v&f ter
hezvitelére. 5 oly
Este kilenc éra koriil, elesﬂf; Csi
gépkocsi allott meg a Manusz¢ se
szanatérium el6tt. 14
Cs
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Robert tanar, ki az utébbi na-
pok izgalmainak hatéasa alatt is-
mét labraéllott, udvariasan segi-
tette ki Johannat a kocsibél.

A doktor méar a kapuban vara-
kozott redjuk s titokzatos arccal
kalauzolta 6ket egy eldugott lép-
csofeljarat felé. A harmadik eme-
leten végre megallottak. A doktor
felnyitott elottitk egy ajtot. Kicsi,
egyszeriien butorozott szobéba ju-
tottak és innen egy masikba, mely-
nek homalyosan vilagité esillarjat
Manusz az,  els6 szobaban gyuj-
totta fel.

A doktor Johannéhoz fordult.

— Armra kérem, — mondta a
t6le megszokott rideg hangon —
hogy viselje magéat uriasszonyhoz
méltéan és ne’ lasson e procedu-
raban méast, mint hitvesi o6nfelal-
dozasanak legsulyosabb bizonyi-

tékat. Kiilonben Alfréd mar bi-
zonyara kioktatta, hogy mi a ko-
telessége. Most pedig nyugodtan

vetk6zzon le.

Johanna mosolyogva nézett a
férfiakra és gondolkozas nélkiil
vetk6zni kezdett. A doktor sugott
valamit Robertnek, majd hango-
san hozzétetle :

— VAarj meg az irodéaban, mind-
jart jovok.

A tanadr néhény masodpercig
allt egy helyben, aztan hirtelen
megfordult és szé nélkiil kisietett
a szobéabol.

— Mar kész is vagyok — szé6-
lalt meg Johanna. Csodélatos testé-
nek minden szépségét kitarva, eda-
éllt az orvos elé.

— Fekiidjon az é&gyba —
rancsolta az ridegen.

Johanrna odalépett a megveteit
hofehér agyhoz és bebujt a hiis
takaré alé.

— En most kimegyek, — mondta
Manusz. — Maga meg nyugodtan
varni fog, mig jon valaki. Még
egyszer arra kérem, viselje magat
méltéan, ne engedje, hogy a latszat
elszéditse jozan itéléképességét.

Ezt mondva gyorsan eltavozoit.
Nemsokéra ra kialudt a villany.
Koromsotétség vette koriil az agy-
ban fekvé nét.

Johannat egy pillanat alatt forré
vérthullam ontotte el. Az a tudat,
hogy néhany percen beliil réderesz-
lenek egy nagyszerii férfit, egy
olyan férfit, akit immar minden
csepp vére kivan s aki nem is
seiti ki az, aki a s6tét szobéban
14 varakozik, — a végletekig fel-
tsigazta a vagyat. Talédn ha mas

pa-

kortilmények kozott olelné Tiva-
dar, nem tudna ra ily nagy hatést
gyakorolni, de ebben a misztikus,
arnvakat sejtetd, sotét szobaban,
ez a raffinalt helyzet megszaz-
szorozta szomjuséagat utana, ugy
hogy teste megvonaglott belé. Most
el6szor
férje irant, mert mégis csak az &
bolond tudédkossaga juttatia a
kovetkezé percek bizonyara nem
mindennapi gyonyériiségéhez.

Mit banta 6 ebben a percben,
hogy a doktor rettenetes folytatast
josol; ha igy kezdédik a végpusz-
tulds, ezer 6rommel pusztul. Ez
még mindig tobbet ér, mint egész
életén keresztiil egy otvenéves
férfironcs senyvedé vagyaival be-
piszkitania magét.

Hirtelen mozgolédast hallott a
szomszéd szobaban. A doktor sut-
togo hangjét vélte felismerni, mintha
fojtott energidval parancsokat osz-
togatna valakinek. Aztan ruhasu-
sogéds. Csodéalkozva figyelt tovabb.
Az a finom, zizegé-surlodé zaj,
amit hallott, kétségkiviil elarulta

életében halat érzett a.

samm '7----'

neki, hogy odaat egv masik né
vetkdzik. Most hirtelen az villant
at az agvan, hogy agyat is latott
az elsé szobaban. Mit akarhat itt
az a masik n6? Megrémiilt arra
a gondolatra, hogy valami csunya
otlettel megfoszijak a gyonyértsl
és ugy rendezik meg az 6 &hitott
nagy oklelését, hogy csak a doktor
altal kivant eredmény marad meg
neki.

Most mintha kiment volna va-
laki. Valosziniileg a doktor. Aztan
mintha ismét nyilt volna az ajté.
Johanna érezte, hogy most jon 6.

De mit akarnak azzal a masik
nével ?

Az izgalma tet6pontra hégott.
Fel akart ugrani, hogy Aatrohan-
jon a masik szobaba, de nem
volt annyi ereje sem, hogy meg-
mozdulijon. Vére a kivanas vad
zenéjére észtveszté tancot jart az
ereiben, amit végeredményben csak
fokozott a megsejtett vetélytarsné
jelenléte.

(Folytatjuk.)




Soha ilyen tavaszt még'!...

Ita: Jazman Jadazzin — Eredeti kézirat.

— Az erétikus irodalom legbéjosabb, legcsillogobb irasa —

Akkor ép tavasz eleje volt, mikor
duzzadoznak a viragok erddén, he-
gyen, réten egyardnt. S mér hallat-
szott itt ott a mez6n méhek ddngése,
madéarcsipogds, bardnykdk elsd bé-
getése. Nydjak gurultak fel a dombra,
darazsak édesen ziimmogtek a lege-
16k felett, immar minden mulatott
az uj évadban s Ok zsengén és
fidén jatszadoztak, amit hallottak és
Jattak. Hallottdk a madarakat éne-
kelni, énekeltek 6k is; lattak, hogy
ugrandoznak a kecskék, kedviikre
tomboitak a fiu és a ledny s mint
a méhek megszedték a viragokat &k
is. S hol kebliikre szdrtdk Oket, hol
pedig oltarrd halmoztédk s hempereg-
tek rajtuk, Mindig egyiitt maradtak,
egyiitt végezték az iskolafeladvanyai-
kat, egymas mellett tereigették ka-
rikdjukat, Gyermekek jatékaval szo-
rakoztak. Megosztottdk csokolddéju-
kat, siiteményiiket és kinalgattdk
egymdst. De aztdn jott feléjiik egy
rozsas szekér.

A gyermeki jatszadozdsok kozé a
szerelem vetett gondot.

Egy szép napon a fiu fiir6dni
akart. Hat elment a lednnyal egy
barlangban 1évd t6hoz, oda adta
meki matr6znadrégjat és apacsingét,
hogy a lany vigyazzon ra addig, 6
maga pedig bemeriilt a toba, hogy
megmossa fehér fiutestét.

Fekete volt a haja, mint a korom,
ugy verte napbarnitott nyakat, mintha
a haj sotétjébdl arnyékolédnék be a
bbre. A leany csak nézte s egyszerre
rajott, hogy a fiu szép; s mivel ed-
dig még nem vette észre, hogy szép,
azt hitte, hogy a fiirdéstol lett olyan.
Megmos a a fiu hatit és mellét és
mosds kbdzben, mikor érezte, hogy
milyen finom és puha a fiu bore,
méha lopva-lopva megtapintotta ma-
gat, mert nem tudta, melyikiiknek a
teste gyengédebb. Akkor mdar késOre
@rt az id0 s mivel a nap is le-
kanyatlott, hazamentek.

S ettdl kezdve a lednynak nem
jrt mas az eszében, csak hogy még
egyszer lassa a fiut mezteleniil fii-
rddni.

Masnap, ahogy jbttek haza a rét-
181, a fiu letelepedett a tolgyfa ala
kegediilni. Kozben nézte a mellette
hever6 lednykdt, amint élvezte az
édes dallamot, Combjain felsiklott

a szoknya a csipdig. Szeme a hege-
diilé fiun jart és megint azt latta,
hogy szép; s mivel azt hitte, hogy
a muzsika miatt olyan szép, kezébe
vette a hegediit, hogy lesz-e tble
olyan csinos, mint a legényke. A
végén aztdn kérte, hogy fiirodjék
meg még egyszer s mialatt ftirdott,
a ledny megint latta a fiut meztele-
niil s mikor igy latta, nem tudta
megdllani, hogy kezével meg ne
érintse.

Majd este, mikor hazament, ujra
a meztelen fiur6l almodott s ez a
biinds gondolat a szenvedélyes szere-
lem kezdete volt. Csakhamar egycbre
se gondolt, csak a fiu jirt az eszé-
ben, nem beszélt masrél, csak réla.
Megmondani nem tudta, hogy mit
érez; az uri lanyka a szerelemnek
még hirét éem hallotta. A szive el-
szorult fdjdalmasan, gyakran akarata
ellenére konnyezett. Nem evett nap-
pal, nem aludt éjjel ; nevetett s az-
14n zokogott; elszunnyadt s aztan
riadtan ébredt fel; elsdpadt, majd
hirtelen tiizbe borult az arca. Az
isz6, akit a dardzs csipett meg, nem
nyugtalankodik jobban. Néha-néha
elmerengett és igy beszélt maga elé:

— Most beteg vagyok és nem
fudom mi a bajom; szenvedek, holott
nincsen sebestilésem ; a stirii arnyék-
ban {ilok és tiizel a testem. Hanyszor
kapait fel a.tiske és nem sirtam;
hdnyszor szurt meg a dardzs fu-
lankja, de én hamar meggyo6gyultam,
Ami most gybdiri a szivemet, kéiség-
kiviil kKinzobb, mint ami eddig ért.
A fiu szép, az igaz, de nem csak
egyediil 6; piros az arca, de a vi-
ragok is pirosak ; énekel, a madarak
is énekelnek; de ha virdgot latok,
vagy madarat hallok, nem gondolok
utinok. Oh, miért nem vagyok gyii-
molcs, hogy tiizeld ajkaihoz értes-
sen ! Miért nem vagyok a hegediije,
hogy a karjai kozé venne! O, go-
nosz barlangi 16, ki oly szépre mos-
tad fehér testét, miért nem szépitesz
meg engem is| O, hat el kell pusz-
tulnom ? Ha én elpusztulok, ki kot
koszorut az oltadr szdméra és szép
kis tengelicém, ki ligyel rdd ? Haj,
ti tiicskok! Hidba cirpeltek mar a
déli melegben, a ciripeléstek nem
altat el a barlang ivei alatt, A fiu
elrabolta az én tehér dlruhamat és
pirosakat tett a helyébe.

mi Konyvtar ©

Igy szélt, igy séhajtozoit a fajdal-
mas hajadon és filirkészte, hogy sze-
relem-e az, ami gyuji6 ttizzel égette
fiatal tagjait, de még a nevére sem
jott ra,

. *

Azonban Dezso, egy fiatal kamasz,
akinek most serkedt a bajsza, rbvid
id6 ota epedezett a kisldny utdn s
naprél-napia jobban kinlédoit utdna
és ligyet sem vetett a mésik fiura,
akit gyerekszamba vell.

Minden uton médon, ajéndékkal
vagy csellel, vagy akar erdszakkal is
ki akart elégililni a lednyzoval, merf
0 mar tudta, mi a szerelem és mik
annak munkai. A kisfiunak el6bb
egy bélyeggyiijleményt ajandékozott,
a hajadonnak pedig egy fehérpeityes
vadbért, hogy azzal fedje vallait.
Mikor azt hitte, hogy ajandékaival
mindkettdjliknek megnyerte a barét-
s4gdt, csakhamar ethanyagolta a fiut,
de a leanynak mindennap hozott va-
lamit. Hol frissen szakitott virdgot,
hol érett gylimoicsdt, hol fészkébol
szedett madarfioka:. Az egyiigyii, j6-
hiszemii lednyka Ordommel vette az
ajandékokat és nyiltan mutatta a
kedvét, mert nem tudta, hogy sze-
relmes cselre szolgdlnak ; de mind-
azt, amit kapott, a kisfiunak adta

Egyszer azonban a kisfiu, mert
igy ismerte meg a szerelem szenve-
déseit, Osszekiilonbdzott Dezsdvel.
Szépséglikrdl vitatkoztak a kisldny
elbtt, akit itéletre szolitottak fel, hogy
csOkkal jutalmaznd meg a nyertest.

A kislany mar régen meg szerette
volna csOkolni a kisfiut és kedvesen,
artatlan moédon neki adta a jutaimat.
Artatlan gyermekes cso6k volt, de
elég arra, hogy langra gyujtsa az
ifju siheder szivét,

Mikor Dezs6 latta, hogy legybz-
ték, elsietett, hogy elrejise rossz ked-
vét, szégyenét s azota mashol ke-
reste szerelmes élvezetét. A fiu pedig
ugy érezte magdt, mintha nem cs6-
kot kapott voina a lednyt6l, hanem
mérgezett csipést. Tistént elszomo-
rodott, séhajtozott, remegett, dobo-
gott a szive, ha a lednyra nézett.
Elsdpadt, aztdn egyszerre Jangba bo-
rult az arca. Most csodélta meg el0-
szor, hogy a ledny haja milyen sz0-
ke, hogy a szemei milyen szelidek
s hogy az arca frissebb és fehérebb
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mint a 6 Mintha most tanuit volna
megldini és vak lett volna eddig.
Nem evett tObbet, csak ép hogy
megizlelte az éteit, nem ivott, csak
¢p hogy megnedvesifeite a széjal.
Magaba meriilt, elnémult, {ildogéit
egész nap mozdulatlanul, 'Ogalta a
fejét, mint a virdg, ha hervad a szd-
ran. Epedt, sorvadt, mint a fiivek
meleg id8ben, nem volt 6réme tobb,
csak ha vele, vagy réla beszélt.

— Mit tett velem a ledny csokija !
Gyengébb a szdja, mint a rozsalevél,
édesebb, mint a mézes slitemény és
kesertibb a csokja, mint a méh csi-
pése. Sokszor cs6koltam meg roko-
nokat, kisldnykdkat, de ez a csOk
mas volt. Dobognak az ereim, ha-
borog a szivem, bégyadt a testem,
és mégis ujra kivdnom a csokjat.
O nyomoruit gy6zelem! O kiilonds
betegség, amir6l nem iudom, hogy
micsoda ! Taldn valami mérget evett
a lanyka, miel6ft megcsdékolt? De
hogy van az, hogy nem halt bele ?
O, hogy csicseregnek a fecskék, hogy
duzzadnak a virdgok és én hallga-
tok és ildk itt és én nem szedem
csokorba Oket, nem fonok koszorut,
Az ibolya és a jacint virdgzik, még
majd Dezs6 jobban megteiszik neki,
mint én.

Ime, igy heviilt a szegény fiu, ily
szavakat mondott, mint az olyan, aki
eloszOr jatszik a szerelem szikrdivai.

*

Dezs6t ujra elfogta a vagy a ledny
irdnt és abban a barlangban leske-
16d6tt, ahol a két fiatal gyermek sze-
retett tartdzkodni. Bizott abban, hogy
a leany egyediil fog jonniés 6 meg-
ragadja szép, gbmbolyl testét, hogy
kedvére éljen vele. De csele nem si-
keriilt.

Es a két gyermek ugy szenvelgett,
mint azeibtt, oriiltek, ha lattak egy-
mast. Fajt a sziviik, ha szét kellett
véiniuk, kinlodtak, akartak valamit
s nem tudtdk, hogy mit akarnak.
Csak azt az egyet tudtdk biztosan,
az egyik, hogy a fiirdéstél van a baj,
a masik, hogy a csoktol.

De még jobban feltlizelte Oket az
¢év idénye. Mar a nyér kdzepére jart,
a fdk mar mutogatidk gytimodlcsiiket,
kaldszok a magjukat, csudélatos volt
a mezd gazdagséga, csupa illat volt
a levegd, amelyet jo volt belehelni.
Szinte aludtak a folydk, almosan,
hang nélkiil hompdlyogtek a vizek,
szellbk orgondztak és fuvolaztak,
olyan édesen séOhajtoztak a fenyve-
sek kozott. Az almak szinte maguk
hulltak elszerelmesedve a ftldre, mint
az elbuk6é sziiz lednyok, ahogy a

deala Al T AY
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szépségbe szerelmes napsugidr meg-
bomlaszfotia Oket. A forrong6 fiu-
test beledobta magat mezteleniil a
hiisitd0 vizekbe s hol fiirdott, hol a
halakat akarta elfogni, akik a hulla-
mok koOzt suhanva kicsusztak a keze
alél ; nagyokat nyelt a vizbdl, mint-
ha elolthatta volna azt a tlizet, ami
testét égette.

Féleg déitdjban izzottak egymds-
ért legjobban, mert a ledny létta a
fiu tdkéletes és teljesen meztelen
szépségét, szerelemben gydtr6dott és
pusztult, latva, hogy egész testében
nincsen, ami ellen kifogast lehetne
emelni. :

A fiu pedig a rovidruhds és galy-~
koronds lednyt nézte, mintha a bar-
langi nimfdk egyikét latta volna
Mohoén sietett a lednyhoz, levette
koszorujat, melyet el6bb megcsékolt
s aztan sajat fejére tette azt; a ha-
jadon pedig, mig a fiu meztelentil
fiirdott, magéara oOltotle annak ruhait,
de el6bb megcsokolta bket. Virdgok-
kal diszitetiék magukat és egymasba
fontdk fiirtjeiket. Testlik melege éget-
te Oket, izzd leheletiik egymasba ve-

. gylilt és szemiik ldzas nedvvel csil-

logott. . A fiu beszéini prébalt, de
nem taldlt szavakat érzései kifejezé-
sére.

A ledny azt mondta, hogy a fiu
haja olyan, mint az ébenfa, mert fe-
kete ; fiu pedig angyalinak hasonli-
totta a ledny arcat, mert piros volt
és fehér. Néha hegeditini tanitotta a
lednyt, néha meg fuvoldzni s amint
az belelehelt a sipba, kiveite a sza-
jabél s aztdn ajkaival végigszaladt
a sip firegein, mintha mutatnd, hol
hibazott s igy félig csékolta a ned-
ves ajkdt, a sip ama részeihez érint-
vén, amelyeken a ledny izz6, kiva.
natos ajka pihent.

Igy tortént az izz6 déli napban,
mig a fiu hegediilt s az édes leanyka
meghuzodott egy A4rnyékban, hogy
a leany észrevétleniil kedves dlomba
zsibbadt s ahogy ezt a fiu észrevette,
letette a hegediit, hogy kedvére néz.
hesse és szemlélhesse a lednyt. Oh,
hogy alszanak a szemei, hogy lehel
a szdja, sem az almanak, sem a
galagonyanak nincs ilyen édes illata

— Még sem merem megcsdkolni
azt a vad, vonaglé, dacos szdjat;
a csoOkja a szivbe szur és megoOrjil
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és felbizseregteti a férfitestet. S az-
tin félek, hogy felébresztem___

Egy fecskétdl {ildozott tiicsok me-
nekiilve a leanyka kis kebelhalmaiba
rejtette el magat s emialt a fecske
nem tudta megfogni, de roptét sem
tudta megszakitani és aldcsapva,
szarnyaval surolta a ledny arcét, aki
ijedten rezzent fel erre s kis alma-
kerek kebelhalmaihoz kapott ke-
zével. Nem tudva, mi tOrtént, nagyot
kialtott ; de mikor latta, hogy a fecske
még oft ropdos koriildtte és a fiu
neveti félelmét, megnyugodott és
szemeit dorzsbite, - melyekben még
ott dlt az alom s akkor a tiicsOk
elkezdett cirpelni a kedves kis lednyka
mellei kozott, mintha haldt adna
megmenekiiléséért ezen a j6 helyen,
mire a ledny ujra meglepetve még
nagyobbat kidltott. S kacagott a fiu,
s a. helyzettel élve, kezével j6 mélyen
belenyult a lednyka keblébe, ahon-
nan kihuzta a kedves kis tiicskot,
aki még a kezében is tovabb cir-
pelt. A ledny megoriilt, mikor meg-
latta, megcsdkolta és a még mindig
cirpelbt visszatette a meliébe, a forré
hus kozé,

Amint a fiu feléje fordult,a ledny
ugy allt elotte kiegyenesedve, csé
bit6, édes szépségében, mint egy
angyal. Az arcidban nem volt egy
csepp vér sem, de a szeme csoda-
latos fénnyel ragyogott. Es mikdzben
a fiu arca fajdalmasan, szerelmesen
megrandult, kitdrta a karjat és fel.
kidltott :

— Kisfiu! Kis pajtas !

— Leédnyka ! Cimbordm... kisldny!
Istenem !

A dréga sziizlednytest majdnem
8sszeroskadt, amikor a fiu a kar-

jaba zarta, de a szdja mosolygott,
furcsa, idegenszerti mosollyal.

— Mondd, ftetszik néked a ha-
jam?

A fiu magédhoz szoritotta a ledny
édes, meleg testét, a fejét felemelte.
hogy a szemébe nézhessen, A ledny
odasimult hezz4, a kezével a hajat
simogatta és szdzszor egymasutdn
szélitotta a nevén a fiut. A fiu vé-
gigesokolta a puha szdjat, az arcat,
a szemét, megborzongott a szerel-
mes cirogatdsatol és 4 fiile szomja-
san itta be a hangjat, amely az 6
nevét duruzsolta szakadatlanul, Csak
akkor engedte el ujra, amikor a ledny
a mellének feszitelte a két kezét. A
szerelem diadala legy6z6tt minden
mast, a szemilk boldogan ragyogoit
és az arcuk ldzasan égett.

A fiu a fire feszitette a lednyt,
akinek az idegei egy pillanatra fel-
mondtdk a szolgdlatot. Testének
minden izma kétségbeesetten fesziilt
meg és a keze Okolbe szorult, A
fiu felhajtotta a ruh4jdt a labakon
és keze kutatoft az ut utdn, ami a
ledny paradicsoméba vezesse.

A ledny kétségbeesetien védeke-
zett,

— Nem, nem, ez lehetetlen, ez

nem.__.. ez nem... — kidltotta re-
kedten.

A fiu ujra magdhoz szoritotta a
lednyt.

— Erted éltem iddig és terdd vér-
tam egy életen keresztiii... Es most,
hogy itt vagy___ hogy megtaléltalak...
nem, nem, nem___ most nem tehe-
tek masként___

Es vadul a karjaiba kapta a le4ny
kis tilepét és forréd kis testét maga
ala gytirte. Egy éles sikoly harsant__

Soha ilyen tavaszt még...

. ha ,Dolly“ krém, pu.
on Szep 'QSZ dert és sz_epléwpw
hasznal, mely mindennemi szeplot, méjfol
tot, mitesszert stb. legrévidebb id6n beld

eltavolit. — Kaphato :

Roth Jend gyégyszertara
ban Timisoara, Mehala

(villamosmegall6.)

n&ovay!

mérték utan készit garancia
mellett
néi és férfi-fehérnemiit.

Pyjamat a legujabb divat utdn
olcs6 arak mellett. — Hozott
anyagbdl is vallal.

Temesvar II. 3. Kiraly u. 1.
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Bogos Janos
Lakatos, vizvezetéki- és csatornazasi
szerelO

Elvallal minden e szakmdba vagé uj
valamint javitdsi munkalatokat a leg-
olcs6bb arak mellett. 19

TEMESVAR, Gyérvaros, Buziasi ut 1.

Radido~késziiékek
erds és liszta hanggal, remnd~
kividl olcsOn szerezhetok

be lapunk szerkesztésége révén
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Tizszeri fejmosas Prof. Dr. Lassar-féle antiszeptikus kat-

ranyszappannal, manikiir, ondolalas és modern hajvagas-

Elektromos ultraviolett
sugarakkal kezelt arc:

Hasznélat Hasznalat
el6tt utdn

ért fizet On 250 leit.

Arcbérét szépitheti, ha hetenként elektromos ultraviolett su-
garakkal kezelteti, g6zolteti, valamint massziroztatja. Kérjen
onkezelési utasitast szépségapolasrél, hajapolasrél és mo-

dern testapolasrél.

25.— lei bekiildése ellenében francé bérmentve kiildi:
Nicolin R. Timisoara, Belvaros, I. Str. Avr. lancu 4
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Szerkeszt6i {izenet,

TYN vagy ha jobban tetszik, Leon-
tyn kisasszony, kegyed egy verset
kildott nekiink a kovetkezd kikotés-
sel : kért

1. kozlést,

2. diszkrécidt,

3. feleletet Tyn jeligére,
4, bocséanatot,

Tyn, vagy ha jobban tetszik, Leon-
fyn kisasszony (nagyon szeretni mél-
foztatik az ipszilont (nagyon szeretni
méitoztatik az ipszilont) kéréseire
ezuton vélas zolunk. Nemcsak Onnek
sz0l ez a felelet, hanem sok mas
kisasszonynak is, akit megvaditott

az erétika és mamoros versek tome-
gét vagdossa a mi szercncsétlen fe-
jlinkhdz. Csodéalkozni kell, mi szillt
egyszerre annyi koltén6t, honnan ez
a rengeteg ambici6 és a még tdbb
trdgérsag. Tyn kisasszony, ez nem

nre vonatkozik, mert kegyed csak
erdtikus, de a nyilt tragdrsédgot ke-
ttili. Azt irja kegyed — és ez a fi-
nom és kozolhetd része bekiildoit
kolteményének :

Es te, aki nappal észre sem veszel,
Holdsugar eziistjén lop6dzoel be
hozzdm,
S — horribile dictu — annak
mddja szerint
Szépen elveszel.

EESS 2' sans

Bocsénat, Tyn kisasszony, mi nem
vagyunk valami tulsdgosan priidek,
sOt direkt szeretjiik a finom és el-
més pikantériat, de holgyektSl nem
kivdnjuk, kiildndsen nem abban a
vad formdban, ahogyan most kulti-
valjdk. Egyszer mar meg kellett ezt
irni Onoknek, nyiltan, tisztelt kolt6-
nbk, hogy hagyjék végre abba ezt
az unalmas és bant6 er6tikit. A nd
legyen muzsa, legyen idedl, legyen
téma, de sohase siilyedjen le annyira,
hogy maga irjon dnmagardl -verset,
még hozzd pikdns verset. Ez a fe-
letetiink Tyn jeligére.

Ben Git.

P

L

Szinhazi oltozoben.

A primadonna (aki most veszi fel az inget): Latod, Pipi,
nekem a szavadat adtad és a szerepet mégis més kapta.
Az igazgat6é : Ugyan Mici, mindent egyszerre csak nem

adhatok neked!

| el lat AT L7
Iskola Alapitvany. - |
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Ritka vasarlasi alkalom!!?!

A franciaorszagi lyoni képeslevelezslapgyartsl, mely Eurépa egyik
legnagyobb és legmodernebb ilynemii gyéra és amelynek gyartméanyai
az egész vilagon a legjobb markéanak 6rvendenek,

ket millié darab

els6rangu levelezSlap nagysagu fényképet sikeriilt szerezniink, melyet
hallatlan olcsé arban birunk forgalomba hozni. Meg kell jegyezniink,
hogy a képek eredeti fényképfelvételek, nem ryomda utjén és klisével
sokszorositott nyomatok, amelyek ma is forgalomba vannak, de amely-
nek kiillonoseb értékiik nincsen.

A fényképek gyonyorii kabinet jeleneteket, kitiing beéllitasu néi
aktokat és ehez hasonlo felvételeket abrazolnak, amelyek gyiijtéknek
is keresett cikkek, nem emlitve, hogy uri- és legénylakasok falén, csi-
nos ramaban értékes szobadiszt képeznek. Ezt a

ket millio darab

levelezdlap-fényképet hallatlanul olcs6 arban birjuk tovabb adni.

Hirlaparusoknak, kényo- és papirkereskedéknek, jatékbazdroknak,
dohdnytézsdeknek stb. stb.

darabja 12 lei, rabat Otven szazal€k

1000 darabos mintacsomag, az osszes fényképekbdl vegyesen
osszeallitva, a pénz el6zetes bekiildése ellenében portomentesen szal
litia a kiadohivatal.

Magéanszemélyek részére kiildiink 500 darabos mintacsomagolt,
az dsszes felvételekbsl vegyesen osszeallitva. Erre nézve megrende-
léseket csak aprilis ho végéig fogadunk el.

Kualfoldi szallitasoknal kilogrammonként 50 lei porté és ajéniasi
dij melléklends. 1000 darab fénykép sulya 4 kilogram.

Ezek az arak csak néhany hétig maradnak érvényben, amig je-
len készlet tart, tehat az érdekl6dék rendeléseiket azonnal adjak fel.
Levélbeli érdeklédésre valaszbélyeg csatolondé kiilfoldral is.
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ENEA

Eredeti forditas Pék Dezsatol.

Enea bore héfehér volt, mint Aphro-
dite templomanak marvénya és finom,
mint a lehelet, amely hangtalanul,
szintelendll szall belé az Orok tavasz-
ba. Amikor elhagyta az A&rnyékot,
megcsillogott a napsugar aranyszinii
hajaban és a selymes szalak ftirddni
litszottak a kdpraztato tiindoklésben.

Aranyszaju koltdk nem tudnak le-
irni ennyi szépséget, ennyi tOkéletes-
séget, a formaknak azt a kiszamitott
isteni vonaldt, amelyben teste dssze-
futott egy egésszé, utdlérhetetlen
egésszé, amilyen csak egy van.

Alakja magas volt és karcsu, s bar
a bd lepel eltakarta buja gdmbolyii-
ségeit, igy is, amikor meghajolt,
mintha egy kigyé csavarodoit volna
koriil a bolyhos, messze Perzsidbol
zsdkmanyolt biiszke szOnyegeken.

Most szemlesiitve alloit urndje
elott és merész keble fOlpihegett a
lepel alatt, mely keresztiil volt csa-
varva testén.

Gracia Livia, azt mondtak, legszebb
asszonya volt RoOménak és (termé-
szetesen, hiszen igy van ez mig a
vildg volt #s a vilag lesz) a legrosz-
szabb is, vagy ezt csak irigyei fog-
tdk r4? Az is lehet. Annyiban azon-
ban mimdenki els6 latdsra igazat
adott volna a hirnek, hogy a leg-
szebb. Ezt els6 latdsra még annak
is el kellett ismernie, aki kildnben
egyaitalan nem ‘lett volna megvesz-
tegethetd ndi bajakkal. — Most szi-
goru tekintettel allott a lany el6tt.
Aranyszélii tunikdjanak dragakoves
szegélye al6l mint egy alabastrom-
bol életre kelt kigyé siklottak eld
vallai, karjai, 1dba és a haja kuszal-
fan, illatot drasztva, fésiiletlentil bu-
kott rd a meztelen vallakra; akdrcsak
az utcai hetérdk.

Raszegezte kegyetlentil villogo sze-
meit az elOtte reszketd lanyra és
alakja kiegyenesedett.

— Megint tigyeflen voltal...

Enea csendes bugdssal bukott la-
bai elé: : :

— Oh asszonyom...

Amint eléje borult, a lepel lehul-
lott vallairdl és az asszony szemei
elé szoktek finoman, kecses dombo-
roddssal a meztelen karok, a mezte-
len bor, sziizen, érintetlenil és ho-
fehéren. szemeiben kéjes lang lob-
bant meg, hangja reszketett :

— Vetkdzz le .

A lany folemelkedett. Arca halott-
halvény volt, szemeiben el6tord kony-
Nyek csillogtak, mar tudia, mi var

rd és mégis, az asszony a kdanyek
koz6tt mintha-vagyé borzongast 14-
tott volna folvillanni. Olyan fény
gyuiladt azokban a szemekben, mint-
ha valami édes, szerelmes igéret de-
rengett volna feléjtik. Aztan gyorsan
lestitdtte tekintetét és megoldotta tes-
tén a leplet. A durva fehér vészon
lassan, fokozatosan hullott le testérdl.

A liny tizenhatéves volt és sziiz.
Valahonnan messze gordg foldrdl
hozta, szakitotta el 6t is, mint soka-
kat a biiszke sas, hogy itt térdre
hulljon Réma asszonyai el6tt és szol-
gdlja Oket.

Gracia Livia érzéki ajkai megvo-
naglottak és testén uj vagyak sza-
guldottak végig. Orrcimpai kitdgul-
tak.

Tétovdzva vette kezébe a korba-
csot, moh6 szemeit egy pillanatra
sem emelte le a lany karcsu alak-
jar6l, biiszke keblérdl, gdbmbolyit kis
tilepérdl, amelyekbe szeretett volna
vadul belemarkolni, beletépni. For-
rosdg (itott ki egész testén, folemel-
te a korbacsot, azutdn elengedte.

A korbacs megsuhogott és mo-
hén széntott bele a héfehér husba.

Gracia Livia szemei el6tt megtdn-
colt minden. A suhogé korbacs, a
meztelen vallak, a hajlékony, ide-
oda csavarodo, kinos test és a hala-
san, megmagyardzhatatlan kéj kdny-
nyében uszé lanyszemek. Vadul néz-
te a korbdcs nyomédn fakad6 friss
vérforrdsokat, amelyek ezer bibor-
rézsdkat rajzoltak ki a marvany bd-
ron. ]

Mepbdditotta, folizgatta a vérszag,
a pérolgo, buja test.

A lany térdre rogyott, aztan elva-
godott, Combjait Osszeszoritva vo
naglott a sz6nyegen, mintha lega-
labb is hoéfehér naszagyan kigy6zna
végig az els® férfitdl megkinzott
teste, vagy tengeri rablé lathatatlan,
Oleld karjai kozott vivnd szOrnyi
csatajat veszedelemben forgd szti-
szlizességéért.

s szemei valtozatlan, kdnnyes
gyonyOriiséggel vilagitottak nrnbjére.
Mint a méagnes, nem engedték el a
mdasik tekintetet, szinte Olelkeztek,
csOkol6dztak egyméssal a szemek.

Odakuszott a ldbaihoz és az asz-
szony forrd, égetd csdkot érzett tér-
dén, gyonge, suttogdsszerii s6haijt:
Szeretlek._.

Megvaditotta, folébresztette a sz6
és tagolatlan kidltds szaladt fol tor-
kabol. A kéj néma, kibirhatatlan
hangja volt ez. Odaugrotta lanyhoz,
folemelte és kezébe nyomta akorba-
csot. Azutdn megoldotia tunikajat,
Az aranyszélii selyem lehullott réla
és Enea kdnnyekben remegve cso-
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dalta urnlje asszonysdgdt, Nema,
nagy csoddlattal, biinds, forrd szere-
lemmel, amilyennel még férfi sem
csodalta sohasem ezt az asszonyt.
mint 4lmai megelevenedését, csodéita
a gyonyodri testet, amit férficsOkok
firdettek ilyen vardzslatossa, teltté,
forréva.

— Uss._. — kidlltott oda neki
az asszony €s széttdrta karjait.

Enea megcsuklott. Delejes dram
futott végig a testén és Kkorilldlelte
a meztelen asszonyt.

— Uss... — konyorgott neki a
mésik és megroggyand térdekkel
varta az ujszeril gyonyOrfiséget, az
asszonyszerelem, a friss vér gyo-
nyOriiségét.

Enea 0sszeszoritotta ajkait,
hunyta szemeit és {itott,

Az asszony meztelen hatan, gbm-
bolyti fardn, széles csipbin, hatalmas
keblén vijjongva szaladt végig, csa-
pott le a korbacs. Egy slivoltd iités
a combjai kozé tévedt, tenyere felé
gorbiiltek karmai és orditva, elboruit
szemekkel ugrott a lanyra.

Kicsavarta kezébdl a korbacsol,
vadul magéhoz szoritotta, harapta,
tépte, olelte, csdkolta, aztan leteperte
a szOnyegre.

A sziiz megejtve, vagybafojtva él-
vezte az elsé szerelmet, azelsb kéjt
asszonya tiizes testétdl, csOkos sza-
jatél és vadul beleszénté kezeitOl.
~ — Ugye, mindig szeretni fogsz
Enea... f

A lany elkdbulva halligatta a sze-
relem Orjitd muzsikajat, Ole hiszteri-
kus rangatédzasban tombolta a
most megismert kéj buja gybnyorii-
ségét.

Az asszony, a férfiszerelmet meg-
unt asszony teljes odaadéssal élvezte
a férfi szerepét és Orjongve érezte,
hogy alatta gdrcstsen vonaglik meg
egy puha, fiatal, sziiz-test, aki hélas,
kdnnyes szemekkel néz fel elsd fér-
fijére. :

Egymasbafonddva vonaglottak meg
mégegyszer a perzsdk draga sz0-
nyegén. Bugtak, lihegtek, ujra meg
ujra meg ujra megftirddtek a cso-
kokban.

A terem kodzepén csobogva folper-
metezd szines szOkOkut folott szerel-
mes galambok keringtek csapkodd,
hofehér szarnyakkal.

SN
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Hiteles tortenelml feliegyzések nyoman irte : BUTTYAN VILUS. — Eredeti kézirat.

Nemcsak a testiiket, azzal egyiilt
gondolkodas modjukat és érzékii-
ket is idomitottdk a gorogok. Aki-

nek zenére volt hajlama, azt flo-
tazni tanitottdk wvagy énekelni;
akinek karcsu, koénnyii termete

volt, azt tédncolni, de mindegyik-
nek meg kellett tanulni a csoko-
las, az olelés miivészetét, az el-
fekvések misztériumat, a leszbosi
jatékok minden fajtajat...” A le-
irds végén hozzateszi Athenaueus:
,Meg lehetiink elégedve azokkal
a noékkel, akik ilyen nevelésben
részesiilnek...” A helérak, ha va-
gyont nem gyiijtottek, dregkorukra
szintén iskolamesterndk lettek.

Az elébb sz6 volt a leszbosi
szeretkezésr6l. A nemi élet e kii-
lonlegessége, mely ma is el van
teriedve, nem minden esetben per-
verzitas... Korinthusban iitolte fel
a fejét, szétaradt egész Gorog-
orszagban, a romaiak atvették t6-
liik és egyéb hagyomanyaik kozt
ezt is attestaltak a kulturanak és
— mondjuk csak meg — mind a
mai napig divatban van a leg-
kiilonbféle népek két tarsadalmi
osztalyaban.

A két osztaly kozt egyik a ko-
kottok vildga, a masik csupéan
idegeiknek, érzéki vagyuknak él6
fels6bb tizezrek vilaga... Phéniziai
n6k Leszbosrél hoztak be e nemi
élet uj divatjat és egész filozéfiai
irany keletkezett bel6le, amelynek
Sappho volt apostola... Sapphot,
e hermafonodita poétat — akit az
egykori leirdsok alacsony, inkabb
szikar, fekete nének tiintettek fol,
feltiin6en szép, nagy és villogé
fekete szemekkel, — megbiintették
ugyan, de kovetéinek szdma min-
dig novekedett és a leszbosi sze-
relem fennmaradt. Ami a pede-
rastia, a férfiak egymassal valé
érintkezése, a leszbosi szerelem
nbéknek egymaéssal valé kéjelgése.
Gorogorszagban mindketté divatos
fett.

N6k ketten, esetleg harman fe-
kiisznek 6ssze, olyanképpen, hogy
miutan csékjaikkal, 6lelkezéseikkel
felizgattdk egymést, mindeniknek
ajka a masiknak szemérem testét
keresi fel és egymasnak erekciat
idéznek el6. A leszbiai szeret-
kezésnek az auletriddk (mésod-
esztalvu kéjnG a gorégoknél) vol-

tak a legbuzgébb papnéi, ammek'
részben a zene és a lanc ideg-
ingerl6 foglalatossaga volt az oka
és ennck segélyével terjesztették
el egymaskozt és titokban a go-
rog tarsadalom asszonyai és lea-
nyai kozt is.

Ezeknek szabad volt a polga-
rok hazaihoz bejarni, hogy hang-
szezeikkel, dalaikkal és {anccal
szérakoztassak a gazdag polgarok
unatkozo fele@egelt és leanyait.
A ténc miatt ezeknek volt igézdé
termetitk, finom, attetsz6 ruhaik
és a tanc plasziikus podzai kozt,
ennek és a dalnak forro levegs-
jében a nék testi érintkezése kel-
tette fol a természetellenes vi-
zonyra valé hajlandoésagot és meg-
adta rea az alkalmat is.

Egy hires tancosnének : Megara-
nak, lehat egy auletridanak levele
maradt féonn ebbél a korbél, ame-
lyet egy hetérahoz: Bachishoz irt,
melyben leirja egy ilyen leszbosi
orgia egyes részleteit. Heten voltak
jelen az orgian, hetérék és auletri-
dék, mindannyian egymasnak szo-
rosabb értelembe velt baratnéi.
Megara igy kezdi a levelet :

,Mily elragadé képek | Kivanom
neked, hogy a leirasuk is a gyo-
nyorok kelyhét érezhesse veled.
Milyen dalok ! Milyen ériilet! Az
élvezetek kelyhét hajnalhasadtaig
uritettitk. lllatok égtek, virégkoszo-
ruk hevertek minden felé, az asz-
talon a legfinomabb borok és éte-
lek. Az egész terem arnyas babér-
ligetté volt varazsolva, puha fek-
helyekkel. Semmi sem hianyott,
csak téged nélkiiléztelek |“

A levél tobbi részén leirja Me-
gara, hogy két auletrida szépség-
versenyt rendezett egymaskozt és
hogyan vetették le egyenként ru-
haikat, mig csak egy egészen at-
latszo fatyol maradt rajtuk,amelyen
at ugy latszott Myrrhina : ,,mintha
liliomot kristdlyon keresztil lat-
nank. Azutdn minden hajlasban
megmutatta gyonyori testét, rézsas
lagyékaval remegé mozdulatokat
tett és arcat oldalt forditva kaca-
gott. majd karjaival is a leveg6t
szelve, olyan csodas, izgato s6-
hajokat és nyoszorgéseket halla-
tott, mint mikor Vénus fogadja a
neki szént hédolatof. Még most is
hevitnek a hangok : Aztan Thryal-

— (Folytatas)

lis allt el6, kijelenteite, hogy 6
nem versenyez fatylon keresztiil.
Ez a harc — ugy mond — nem tiir
semmi ruhanemiit. Nézz ide Myrr-
hina, nézd meg az agyék duzza-
déasait, a fehér bér finomségat és
nézd meg bent, koril e rozsaleve-
leket, amelyeket a kéj formazott
meg. E miivészi széorakozasokkal
telt el az éjszaka, amelyet végiil
egymassal Vénusnak aldozva t6l-
tottiink el, azzal az eskiivel, hogy
minden' nap uj hiveket szerziink
az aldozatnak, mert az ujdonsag
a leghatalmasabb ingere a szere-
lemnek. Mindnyajan ittasok vol-
tunk, amikor elvaltunk, hogy haza
menjiink”’.

Eddig a levél.

Es ha mar most Megara levelé-
nek csak az enyhébb részeit ol-
vassuk is, azt kell latnunk beldle,
hogy Sappho bélcseleti iranyanak
hatésa alatt ezek a nemi élet olyan

- fejlettségét produkaltak, amely nem

elégedett meg tobbé a test altala-
nos kultuszaval, 6k részletekbe
mentek bele és a n6i test ivar-
szemeinek vonalaiban, szineinek
niianszaiban tudtak kiillombséget
talalni... egy kiulén kultuszt iiz-
tek... Mert amit meglat valaki,
annak — abban — mindig igaza
van. Az emberiség akkor a test
kultuszét iizte és nagy miivészetre
vitte benne.

Az auletriddk és hetérak ezen
szeretkezési miivészete annyira
kifejlodott, hogy tobb szeretoket
tartottak maguknak, néket és fér-
fiakat vegyesen, akikkel szemben
lelki igényeik voltak, akikre félté-
kenykedtek és ugyszolvan két
szerelmi életet éltek; egyet férfi
szeretSjiikkel, masikat valamelyik
baratnéikkel, akinek érintésétdl
éppen ugy lazas lett a testitk és
akivel éppen olvan kéjesen aldoz-
tak Vénusnak, mintha férfikedve-
siikkel lettek volna.

(Folytatjuk.)

Izléses levélpapirt és
boritékot

lapunk nyomdaja legolcsébban
készit.

Levelezélapon is megrendehetd.

——

yonti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluyy
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Mikor a detektiv téved

L.

— Egy j6 detektivnek sohasem
szabad tévedni — mondta Trux

Demeter egy alkalommal bara-
tainak.

A tarsasdgnak mindegyik tagja
helyesléleg bolintott, csak egy min-
denben szalkat keresé fiatalem-
ber nem. O ezt kérdezte a detek-
tiviol -

— Es 6n még sohasem tévedett
hosszu prakxisa alatt ?

— De igen, egyszer én is té-
vedtem. Csakhogy szerencsére nem
lett baj belsle — szolt a detektiv
és mikozben friss szivarra gyuijtolt,
mesélni kezdett.

1.

Abban az idében tobb nagyobb,
kiadosabb ' iigy mellett,
kisebb, jelentéktelen tiggyel is fog-
lalkoztam. Tobbek kozott egy fel-
tiiné szép asszony megfigyelésével
is. Az eredményrél az uranak

minden nap tavirati értesitést kiild- -

tem Péasténybe, ahol fajos labara
keresett gvogyulast. Az asszony,
nevezzilk Pacalnénak, olyan ar-
tatlan volt, mint egy ma sziiletett
barany. Magam sem tudom miért,
minden éjjel én magam &rkodtem
Pacalné ablakai alatt és szinte
feltém, hogy nyomozésom pozitiv
eredménnyel fog jarni. Ha agyon-
iitnek, akkor se tudom megmon-
dani miért : azért, mert az asszony
tetszett nekem, vagy azért, mert
a férjét sajnaltam.

Ha éjszaka a villany bent ki-
gyult, én kint begyultam. De hal’
Istennek sohasem gyult ki azért a
villany, mert vendég jott. Csak po-
loskakra vadéaszott Pacalné. Azt
hiszem, azéri 6rkédtem én magam
Pacalnéra, hogy lassem 6t polos-
kéra vadaszni. Mondom, az asz-
szony artatlan volt és én megbiza-
somhoz hiven, mindennap jelen-
lettem ezt Pacalnak.

— TIrta: Fixa. —

HI.

Ugyanekkor egy méasik asszonyt

is figyeltem, az el6bbihez teljesen
hasonl6 koriilmények kozott, azzal
a kiillonbséggel, hogy ez az asz-
szony, nevezziitk Retekinének, tény-
leg csalta az urat. Egy alkalom-

mal segédem jelentette, hogy az
asszony mar otthon sem alszik.
Azonnal elmentem a lakaséra,

= alkulccsal kinyitottam és bemen-
tem a haloszobaba, ahol egyszerre
hidegség ittt meg. Az asszony-
nak hiilt helye volt.

IV.

Természetesen azonnal feladtam
a kovetkez6 taviratot :

.a tdvirat igazat mondott,

Aki naala jobban csal, az csal.
J6jion azonnal. Trux.

Es itt kovettem el els6 tévedésem.
A taviratot Pacalnak kiildtem el.

V.

Képzelhetik rémiiletemet, mikor
megtudtam a tévedést. Ha Pacal
megérkezik és megtudja a téve- -
désemet, az én tekintélyemnek
vége. Ennek nem szabad megtér-
ténni. Pacal hazaérkeztéig még
masfél napom volt. Munkahoz
lattam és mire Pacal hazaérkezett,
— fe-
jezte be a torténetet Trux Deme-
ter és minden célzéas nélkil vé-
gigsimitotla bajusza helyét.
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A férj
— Edes cicam. ha holnap délre nem jshetnék haza ebédre,

majd kiilldok egy siirgonyt.

— Folosleges, fiam. Mar olvastam a siirgényodet. Az elébb

meglalaltam a zsebedben.
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Olvasoink

figyelmébe!!

Miként régebbi szamainkban bejelen-
tettitk, lapunk a 28 oldalas szamok
megjelenését tovabb folytatja és min-
den ‘masodik szdmunk

28 oldalon

illusztiralva

jelenik meg. A 28 oldalas illusztralt
szamok ara vaéltozatlan, mert olva-
soinkkal. szemben minden térekvé-
siink az, hogy j6, tartalmas és féleg
olcsé lapot adjunk hétr6l-hétre, hogy
igy is kifejezésre juttassuk lapunk
nagy népszeriiségét. Tekintve, hogy a

28 oldalas

illusziralt szamokat

olvaséink éltalanos orommel fogad-
tak, ami értheté is, mert nem csak
tobb szoveg fér a lapba, hanem
emellett 4-5 oldalas illusztraciot is
talal benne az olvasé, ezeket a sza-
mokat kés6bb allandésitani fogjuk.
Felhivjuk egyuttal olvaséink figyelmét

A térfivérd asszony

cimii uj regényiinkre, mely mostani
szamainkban kezd6dik. A regény
szerz6je Sanroli Cador, elismert és
i6nevii francia szinmiiiré, aki ezt a
regényét kizarolag lapunk részére irta.
A feérfivérii asszony egy igazi parisi,
hamisithatatlan francia regény. Min-
den sora, betiije litktet az izgalmas
cselekménytél s mar az elsé rész
elolvasdsa meggy6zi az olvasét arrél,
hogy a regény folytatdsainak meg-
jelenését érdemes figyelemmel kisérni.

A ROKA
|

A legjobb képes heti élc-
lap. Ara 10 lei, 4 dinér,
- 2-50 ckor.

— Mindeniitt kaphatd. —

Uz N ZINS)| 7z

Liegszebb
frizurak,
manikiire.

Legjobh
hajfestés,
hajapolés

Legolcsonb
illatszerek és
piperecikkek,

P. TODORGY,
nbi és férfi-
fodrész
Timigoara,str
Alba lulia

a Grand Hotel mellett

Granatir Trajan

Miikeimefestd és vegytisztitointézete
Fi6k : Timigoara IIl. Hunyadi ut 6.
Maria mellett.

Vélla'ati telep : Belvaros, Jen6-her-
ceg ucca 12. a Véarady plissé és
gouvré intézetben.

Véllal minden e szakmiba vdg6 ruhk
festését és vegytisztitdsat.

S 21z ZININSINY

On Is meggy6z6dhet réla, hogy 8
legjobb siitemények, fagylalt és jeges
kdvé Mann cukriszndl kaphatok.
Timisoara, Il., Andrasi ut 12.

Vésnoki munkék!
Figyelem! ’

Alkalmi ajdndékok

vésése rendkiviili olcsén

Atelier de gravura, Timisoara |

ercy ucca 2.

—




ssme 2.77.----

izete
it 6.

het-
és

AN

gy @
jeges
atok.
1512,

k!

1 | : Szemle egy parizsi bordélyban
— Egykori rézkarc utan —

T.
Imisoara, 1928 aprilis 11 ' Megjelenik minden kedden
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